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Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85 Baxxnast MHpopManms o TOKyMeHTe

1 BaxHas nH(popmanmsa o JOKYMeHTe

1.1 O moxkymeHTe

1.1.1  PyHKIMA JOKYMEHTa

[aHHOE PYKOBOZCTBO I10 3KCIUTyaTallMy CONEPXKUT MH(OPMALIO, He0bXOOMMYFO Ha
Pa3IMUHEIX CTaAUAX CPOKa CITy»KbBI pmnbopa: HauMHast ¢ MoeHTU(UKALMY, TPUEMKHN U
XpaHeHMs, MOHTaXa, TOOKITFOUEHNs1, BBOZA B SKCIUTyaTaIMIO, SKCIUTyaTallMy M 3aBepiIast
yCTpaHeHMEeM HEUCIIPABHOCTEH, TEXHMUECKUM 0DCITYKMBaHMEM U YTWIM3ALMEN.

1.1.2  [omonHuTeNbHasi CTAaHAAPTHAsI JOKyMeHTalus K mpubopy

[oxymeHT HasHauenne u comepxaHyue JOKyMeHTa

TIO1026F Mudopmaimsa o TeXHMYeCKMX XapaKTepUCTMKaX ¥ KOMIUIEKTaLmy pubopa
(TeXHMYECKOE OIMCAHME)

B moKyMeHTe copepKaTcs TeXHMYeCKMe XapaKTepUCTUKM IIpMbopa, a Takke
0630p ero KOMIIIEKTYIOIINX ¥ SOTIOITHUTETBHOT0 000pynOBaHMSI.

TIO0426F CeapHble IepeXOAHMKM U (hIIaHIIBL

SDO0350F PyKoBOZICTBO 110 PYHKLMOHAJIBHOM 6€301acHOCTH

1.1.3  «Yka3aHus o TexHuke beszomacuHoctn» (XA) k mpubopy

JokymeHT mpumnaraeTcsi K mpubopy, ero cofep:XaHme 3aBUCUT OT THIIA CepTUPUKaTa
nipmubopa. [JoKyMeHT BXOOUT B COCTAB PYKOBOACTBA IO SKCIUTyaTaLUM.

% Bummanme!

[TepeuncrieHHBIe fOKYMEHTBI MOXKHO HaMTHU Ha caiTe www.endress.com — B pasziesie
«3arpysxm»

Homep fokymeHTa B | [IOKYMEHTBI B COOTBETCTBMM C TUIIOM 3alUThI
PYKOBOZICTBE IO
SKCIUTyaTalMn

XA00648F ATEX1I 1GExiaIICT6 Ga,
ATEX1I 1/2G Ex ia IIC T6 Ga/Gb,
IECEx Ex ia IICT6 Ga,

IECEx Ex ia IIC T6 Ga/Gb,
ATEX/IECEx Ex ia

ATEX 11 1/2G Ex ia lIC T6 Ga/Gb
IECEx Ex ia [IC T6 Ga/Gb

XA00649F ATEX 11 1/2GEx d IIC T6 Ga/Gb,
[ECEx Ex d IIC T6 Ga/Gb,
ATEX/IECEx Ex d

ATEX1I 1/2GEx dIICT6 Ga/Gb
IECEx Ex d IIC T6 Ga/Gb

XA00650F ATEXII 1/2G Ex de IIC T6 Ga/Gb,
IECEx Ex de IIC T6 Ga/Gb

XAO00651F ATEX1I 1/3G Ex nATIC T6 Ga/Ge,
IECEx Ex nA IIC T6 Ga/Gc

XA00652F ATEX Ex ia G/D

ATEX1I 1/2G Ex ia IIC T6 Ga/Gb
ATEX I 1/2D Ex ia IlIC Da/Db,
IECEx Ex ia G/D

IECEx Ex ia IIC T6 Ga/Gb

IECEx Ex ia IlIC Da/Db
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BaxxHas nH(opMaLus o JOKyMEHTe

Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85

Homep moxymeHTa B
PYKOBOZCTBE 110
3KCIUTyaTalmnu

HOKYMEHTBI B COOTBETCTBUM C TUIIOM 3allIUTHI

XAO00653F

ATEX Exd/Exta

ATEX1I 1/2GEx d IICT6 Ga/Gb
ATEX 11 1/2D Ex ta IlIC Da/Db,
IECEx Ex d/Ex t

[ECEx Ex d IIC T6 Ga/Gb

[ECEx Ex t IIIC Da/Db

XA00654F

ATEX Exia/Exd

ATEX 11 1/2G Ex ia IIC T6 Ga/Gb
ATEX 1 1/2G Ex d IIC T6 Ga/Gb,
IECEx Exia / Exd

IECEx Ex ia IIC T6 Ga/Gb

IECEx Ex d IIC T6 Ga/Gb

XA00604F

CSA C/USIS CILILII Div.1 Gr.A-G T6,
Cl. 1, 30Ha 0, AEx/Ex ia [IC T6 Ga
OIMHapHOe/BOMHOE YIJIOTHEHNE

XA00676F

CSA C/US NI CLLILII Div.2 Gr.A-G, T6
CL 1, 30Ha 2, AEx/ExnA IIC T6 Gc
OnmvHapHOe/OBOMHOE YIUIOTHEHME

XA00655F

CSA C/US XP CLLILIII Div.1 Gr.A-G T6,
CLI, 30na 1 AEx/Ex d IIC T6 Gb

NI CLLILIII Div.2 Gr. A-G T6,
Cl.IZone 2 AEx/Ex nA IIC T6 Gc
OpyHapHOe/IBOMHOE YIJIOTHEHWE

XA00605F

FM C/US IS CLLILIII Div.1 Gr.A-G T6
CL 1, 3ona 0, AEx/Ex ia IIC T6,

XA00675F

FM C/US NI CL.I Div.2 Gr.A-D T6
DIP CL ILIII Div.2 Gr. EF,GT6
Cl. [, 30Ha 2 AEX/Ex nATICT6

XA00656F

FM C/US XP CLIDiv.1 Gr.A-G T6
XP CLIDiv. 1 Gr.B-DT6

DIP ILIII Div.1 Gr.E,F,G T6

NI Cl.1 Div.2 Gr. A-D T6

Cl.1, 308a 1, AEX/Ex d IIC T6

CL. I, 30Ha 2, AEX/Ex nAIICT6

XAQ0657F

FM/CSA C/US IS + XP

IS CLLILII Div.1 Gr.A-G T6,

XP CLLILIII Div.1 Gr.A-G T6,
ClI3ona 0 AEx/Exia IIC T6 Ga,
ClIzona 1 AEx/Ex d IIC T6 Gb,
OpytHapHOe/IBOMHOE YIJIOTHEHNE

XAO00658F

NEPSI 30na 0 Ex ia IIC T6 Ga,
NEPSI 30na 0/1 Ex ia IIC T6 Ga/Gb

XA00659F

NEPSI 30na 0/1 Ex d IIC T6 Ga/Gb

XA00660F

NEPSI 30na 0/1 Ex de IIC T6 Ga/Gb
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BaxxHast H(OpMaLus 0 JOKYMEHTe

1.2

YciioBHBIE 0603HAYEHMSI, CMUMBOJIBI ¥ YKa3aHUA 11O
TexHuKe be30macHOCTH

HJ’IH BBIIEJIEHMA BA>XHBIX C TOUYKM 3DEHUA be30macHOCTH WU aJIbTEPHATUBHBIX pa6quX
Tponenyp B HaCTOAILIEM DYKOBOLCTBE MCIIOJIB3YHOTCA CJIEAYIOIME YCIIOBHBIE 0b03HaueHUsA
(Ha IIOJIAX CTPAHMIIBI pa3MEIlaeTCA COOTBETCTByIrOLLU/H‘/‘I CI/IMBOH).

Yka3aHus 1o TeXHMKe be3omacHOCTH

IIpenpynpexxpenne!
YKa3bIBaeT Ha OIlepalyro Wiy rpouenypy, HermpaBMJIbHOE BBIIIOJTHEHME KOTOpOI‘/‘I MOXeT CTaTb
TIPUYMHON TPaBMBI WM CO3MaTh yTPO3y 6e30MacHOCTH.

A\
¥

OcropoxHo!
YKasbIBaeT Ha OllepalyMio WM IpOoLelypy, HellpaBWIbHOE BBIIIOJIHEHME KOTOPOM MOXeT CTaTh
MIPUYMHONM HeHa/jleXxallero (yHKIMOHMPOBaHMA WY ITOBpeXeHus rpubopa.

%

Baumanme!

YKa3bIBaeT Ha OIlepalyro MY IIpoueanypy, HeHazyiexallee BbIIIOJITHEHME KOTOpOI‘/‘I MOXeT
OKa3aTb KOCBEHHOe BIIMAHME Ha q)yHKLU/[OHVIpOBaHVIe WM BBI3BAaTh HEOXKMOAHHYIO peaKOUIo
nipubopa.

Tun B3pBIBO3aIINTEL

BspriBo3sammra, npubopel, uMerolue cepTuduKaT

Ecny paHHBI cMMBOII M306paXkeH Ha MACIIOPTHOM Tabimuke pmbopa, Ipubop MOXKHO
VCII0JIb30BaTh BO B3PEIBOOIIACHBIX MV B 6€30IaCHBIX YCIIOBUSIX B COOTBETCTBUMM C
cepTuduKaToM.

OmnacHbIe 30HBI

Ha cxemax, npyBefieHHBIX B JAHHOM MHCTPYKLMM 10 SKCIUTyaTaLyy, 3STUM CMMBOJIOM
obo3HavarTCsa B3pPBIBOOIIACHbIE 30HBI. HpI/I60pr, SKCIUTyaTUpPYyroLMecsa BO B3pbIBOOIIACHBIX
cpe,uax, " Ka6eHb JOJIA TaKUX HpVIf)OpOB AOJIXHBI MMETb COOTBeTCTByI-OIHI/ﬂZ TUIT B3prBO3aHH/ITbI.

BesonacHas cpefja (HeB3pbIBOOIIacHas cpefa)

Ha cxemax, pMBefieHHBIX B JaHHOM MHCTPYKLMU 110 SKCIUTyaTaLy, STUM CMMBOJIOM
0b03HavaroTCA B3peIBObE30macHbIe 30HEL. [Ipubophl, pa3MeriaeMble BO B3pBIBOOe30IACHBIX
30HaX, TAKXe JJOJDKHBI OBITb CepTU(MULMPOBAHEI, €CITU MX COeAVHUTEIBHEBIE Kabeny
[IPOKIIaABIBAOTCA BO B3PBIBOOIIACHBIX 30HAX.

BHEKTPOTEXHM‘{GCKME CMMBOJIbI

IToCcTOAHHBIN TOK
Knemma, Ha KOTOPYIO ITOAAeTCA HallpsXeHMe ITIOCTOAHHOI'O TOKa MIIM Yepe3 KOTOPYIO TEUET
TIOCTOSTHHBIN TOK.

2

IlepemeHHBIV TOK
KJ'IeMMa, Ha KOTOPYIO II04aeTCA HallpsKeHMe IIeEpeMEeHHOro TOKa MM yepe3 KOTOPYHO TeUeT
HepeMeHHbII;I TOK.

3aszemsieHne
KOHTaKT, 3a3eMJIeHmne KOTOpOFO y)Ke OCyU.IECTBHEHO Ha 3aBOOe-M3rOTOBUTEJIE.

IMogxroueHMe 3alUTHOTO 3a3eNMJIEHUS
KoHTaKT, KOTOPEIM JOJDKeH OBITh OACOeOVHEH K 3a3eMJIeHMIO TIepe]] BBIITOJTHEHNEM IPYTUX
CcoeqViHEeHU.

G

YcTOoYMBOCTE COEAVHUTENIBHOTO Kabernsa K M¥3MeHeHMIO TeMIlepaTyphl
JlaHHBI 3HAK YKasbIBaeT Ha TO, YTO COeIMHMUTENbHBIN Kabellb crocobeH BhIIEPXKMUBATD
TeMIepatypy MuaMMyM 85 °C.

CocTosIHMS CBETOOMUOZIOB

He ucnons3yerca
Brixrouen
Muraet

rOpVIT IIOCTOAHHO

Endress+Hauser
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2 OcHOBHBIE YVKa3aHHA 110 TEXHUKE be3omacHocTH

2.1 TpeboBaHus k nepcoHany

T[lepcoHart, 3aHMMAFOIIUIACS MOHTAXKOM, BBOJIOM B SKCIUTyaTalUI0, MUATHOCTUKON U
TEXHUYECKMM 00CITyPKMBAaHMEM, OJDKEH COOTBETCTBOBATE CJIEAYIOIIMM TpeboBaHMAM:

L) Hpomenmme Oﬁy’LIEHI/Ie, KBaHI/Iq)I/ILU/IpOBaHHbIe CIIeqMaJINCThI JOJIXKHBI MMEThb
COOTBETCTBYIOLIYTO KBaHI/Iq)I/IKaLU/H—O [JIA BBIIIOJTHEHMA OIIpENETIEHHBIX (bYHKLU/II‘;I M 3aga4

L) HOJ'IYLH/ITI:) MHCTPYKTaXX M pa3pelieHne y pyKoOBOACTBa IIPeAIPUATHA B COOTBETCTBUM C
Tp86OBaHI/IHMI/I BBITIOJIHAEMOM 3a1aun

= O3HAKOMMTBCA C HOpMaMM q)enepaanoro (HaLU/IOHaHbHOFO) 3aKOHOOaTeJIbCTBa

L) Hepen Ha4daJiOM pa6OTbI BHMMATEJIbBHO O3HAKOMMTBCA C MHCTPYKIMAMY,
peCTaB/IEHHBIMM B DYKOBOZCTBE, C ,E[OHOTIHI/ITBHBHOIZ HOKYMGHT&HMeﬁ, d TaKXe C
CepTI/Iq)I/IKaTaMI/I (B 3aBUCMMOCTHM OT LIeJIN HpVIMEHEHI/IH)

L) CHe):[OBaTb MHCTPYKIIMAM U CO6HIO,E[aTb OCHOBHBbIE YCJIIOBUA

L) CHe}:[OBaTb MHCTPYKIIMAM, IpUBEOEHHBIM B IAHHOM DYKOBOZCTBE I10 3KCIUTyaTallM

2.2 Obmnacts npuMmeHeHus npubopa

PykoBopcTBO 10 (pyHKIMOHANBHOM He3omacHoCTH

@ OcropoxHo!
Obpatute ocoboe BHMMaHMe Ha MHGOPMALMIO, COOEPXKALIYIOCA B OTHEJIbHOM IOKYMeHTe

SDO0350F mo yposHto besomnacHocTy (SIL), Kacarouyrocs TpeboBaHMM K PYHKLIIMOHATBHOM
be3ormacHocTH B cooTBeTCcTBUM O craHzapTom [EC 61508.

Obnacte ucnone3oBaHuA U pabouas cpepa

PaccMoTpeHHBI B JaHHOM PYKOBOACTBE 110 SKCIUTyaTalMy M3MePUTeIbHBIM Ipubop
IpelHa3Ha4eH TOJIBKO AJIA M3MepeHNs YPOBHA XUAKOCTEN. B 3aBUMMOCTY OT UCIIOJIHEHUA
3aKa3aHHBI IpMOOp TaKKe MOXKeT M3MePATh IOTEHIMANIBHO B3PEIBOOIIACHEIe, TOPIOYNe,
TOKCMYHEBIE ¥ OKUUIAIOLIME TIPOOYKTHL

[IpHMMas Bo BHMMaHMe IIpefiefIbHbIe 3HAaUeHNs, YKa3aHHbIe B «T eXHMJeCKMX
XapaKTepUCTUKax» 1 IlepeuncieHHble B PYKOBOACTBE 110 SKCIUTyaTalyy M JOIIOJIHUTEIIbHOM
JOKyMeHTalMM, U3MepUTeJIbHBIV IPMOOp MOXKET MCII0JIb30BAThCSA TOJIBKO AJIA CJIeAYFOLIMX
M3MEPEHWI:

L MBMepHeMbIe TEXHOJIOTMYECKME TIEPEMEHHDBIE. YDOBEHD
,HJ'IH noanepXaHmd pa6oqero COCTOAHMA USMEPUTEJIBHOT O an6opa BO BpEMA SKCIUTyaTalln:

s Vcrionb3yiiTe IpmbOp TONBKO AJIA M3MepEHUA Cpell, B OTHOLIEHUM KOTOPBIX
KOHTaKTMPYIOIIME C HUMM MaTepuasibl JOCTaTOYHO YCTOMUMBHIL.
s [IpenenbHble 3HaUeHMA CM. B pasgfiesie «TeXHMUecKue xapaKTepucTUKN».

Hcnons3o0BaHMe He 10 Ha3HAYEHUIO

M3roToBuTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a TNIOBpeXOeHMA, BbI3BAaHHbIE HETIPABUIIbHBIM
MCII0JIb30BaHMeEM MJIM UCITOJIb30BaHMEM HpM6opa He II0 Ha3Ha4YeHMIO.

[TosicHeHVe B OTHOIIEHUN NIOTPAaHMYHBIX CJIy4Yd€B:

UTo KacaeTcsd ClieqMaIbHbIX )KI/I,E[KOCTEI;I, B TOM 4mciie )I(I/I,E[KOCTGI;I OJIA OUYNCTKH,
CIIeIMaJINCThI Endress+Hauser ¢ YAOBOJIBCTBMEM IIPENOCTABAT BAM BCHO I/IH(i)OpMaLU/H'O,
KaCaromyrocs YCTOIZ‘H/IBOCTI/I K KOPPO3MM MAaTEPHUAJIOB, HAXOOAIIMXCA B KOHTAKTE C
XNOKOCTAMMA.

6 Endress+Hauser
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OcTaTo4yHBIEe PUCKU

B pesynbTaTe TeruioobMeHa B X0Ie TEXHOIOTMUYECKOT0 IIPOIecca TeMIepaTypa KopIyca
3JIEKTPOHHOTO ITpeobpa30BaTeisl M BCTPOEHHBIX B HETO MOYJIENM MOMKET ITOBBIIIAThCS BO
Bpemst pabotel o 80 °C (176 °F).

OctopoxxHo!

= OrIacHOCTB ITOJTyUEHNs 0XKOT'0B BCJIELICTBYE KOHTAKTA C TOPSTYMMM [TI0BEPXHOCTAMM!
[Ipu mOBBINIIEHHOV TeMIIepaType IIpollecca obecreubTe 3aUTy OT IPMKOCHOBEHMS A1
IIpefOTBPAILeHMs 0XKOT0B.

= Obparute ocoboe BHMMaHMe Ha MHPOPMALIMIO, COTEPHKALIYIOCA B OTIEIBHOM JOKYMEHTe
SD00350F 1o ypoBHto besomacHocTy (SIL), Kacarouryrocs TpeboBaHMI K PYHKIMOHATBHOM
besomacHocTH B cooTBeTCcTBMM co craHzapTom [EC 61508.

2.3 Texuuka be3omnacHoOCTH

[Tpu pabote u Ipyrux omepaumsax ¢ Ipubopom obg3aTeIbHO UCIIONIb3YITE CPeLiCTBA MHONBU
IyasbHOM 3aIIMUTEl B COOTBETCTBMM C TOCYHAPCTBEeHHEIMY HOPMATUBHBIMY TpebOBaHMAMM.

2.4 IJKcIuTyaTaluMoHHasa be3onacHoOCTh

OctopoxHo!

OmacHOCTE TpaBMMUpPOBaHUA!

= /crionb3yiiTe IpMbOp TOJIBKO B TOM CJIy4ae, eCyiv OH HaXOOUTCA B MIleaIbHOM TEXHMUECKOM
COCTOSTHMM, KOT[la OIIMOKM M HEMCITPABHOCTM He ODHapy»KeHHI.

= OTBeTCTBEHHOCTH 3a becriepebortHyro paborty npmbopa HeceT onepaTop.

V3ameHeHMe KOHCTpYKLMK npubopa

HecanxkionnpoBaHHasa Moam@uUKanms npmubopa 3anpelieHa 1 MoXKeT IIPUBECTU K
HelpefBUIeHHBIM PUCKaM.

Ecnn, HecMoTps Ha 3T0, Heobxoauma MoaupUKaLMs, TPOKOHCYJIBTUPYITECE C KOMITaHUEN
Endress+Hauser.

PemoHT
[ia obecnieyeHNs SKCIUTyaTaLMOHHOM De30I1aCHOCTH:

= BEITIOITHANTE pEMOHT Npubopa TOIBKO B TOM CJTyYae, eCJIY MMEETE Ha 3TO pa3pelleHue
TIPOV3BOLMUTEIS.

= CTporo cobirofiaiiTe rocymapcTBEHHbIE TpeOOBaHWSA, MUMEIOIIME OTHOIIEHUE K PEMOHTY
3JIEKTPUUECKOT0 000pyIOBaHMA.

® /CrIOJTBb3yHTE TOJIBKO OPUTMHAJIBHEIE 3aTlacHbIe YaCTH M IOTIOJTHUTEIIBHOE 000pyIoBaHME
Endress+Hauser.

OrnacHsblie 30HbBI

UToOBI TPefOTBPATUTh BO3MOXKHEIE OTIACHOCTM 71 IIepCOHaNa U IPOU3BOLICTBEHHOTO
0bBeKTa ITPM UCTIONTB30BaHMM ITPMHOpa BO B3PEIBOOIIACHO 30HE (HATIPMMEp, B3PBIBO3AIIUTA,
besomacHoCTb 060pyIOBaHMA, paboTarOLIEro MO/ NABJIEHUEM), BEITIOJIHUTE CIEOVIOLIME
IEeMCTBUSA:

= [IpoBepbTe, OCHOBBIBASACH HA JaHHBIX I1aCIIOPTHOM TabIMUKM, pa3pelleHo JIn
MCII0JIb30BaTh IIpUOOP B OMACHOM 30HE.

» ObecnieusTe cobmrofeHNe MHCTPYKLMM, IPUBELIEHHBIX B IIPOUEi IOIIOJIHUTEIIbHOM
IOKYMeHTallMy, ABNIAIOLIeNCs HeOTbeMIIEMOM YacTbE0 HACTOAIEI'0 pYKOBOZCTBA.



OcHOBHBIE YKa3aHUsA 10 TeXHMKe He30T1acHOCTH Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85

2.5 Bbe3onacHocTh n3genusa

[aHHBI M3MEpPUTEITBHEI TPUOOpP pa3paboTaH B COOTBETCTBUY C COBPEMEHHBIMU
TpeboBaHMAMM K be30macHOI paboTe, MPOIIENT UCIIBITAHUS Y IIOCTABIISAETCS C 3aBOAa B
be30macHOM 151 SKCIUTyaTalluy COCTOSTHUM.

[Ipubop COOTBETCTBYET MPMMEHMMBIM CTaHIAPTaM ¥ HOPMaM, KaK YKa3aHo B «[lekmaparmm
coorBetcTBMsA EC», ¥ TeM caMBbIM VI OBJIETBOPSIET HOPMATUMBHEIM JOKyMeHTaM EC.
Endress+Hauser nmonTBep<naeT 31o, HaHOCs MapKupoBKy EC Ha mpubop.

8 Endress+Hauser



Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85 Onmcanue n3penus

Endress+Hauser

3 OnucaHue u3genusa

Liquiphant FailSafe - 3To curaanmnsarop npenespHOr0 YPOBHA XUIOKOCTEN C BO3SMOXXHOCTBEQ
M3MepeHUsT MMHYMAaTbBHOT0/ MaKCMMAJIBHOT'O YPOBHEM:

= TemmnepaTypa oKpy»karomey cpenst: oT =50 mo +150 °C (=58 mo +300 °F)

= TemrepaTypa Impolriecca Ayisg BBICOKOTEMITEPATYPHBIX UcToHeHwit: oT —60 mo +280 °C
(oT =76 mo +536 °F)

= TemmnepaTypa oKpy»karomen cpenst: oT —60 mo +70 °C (=76 mo +158 °F)

= [17151 BEICOKOATPECCUMBHBIX Cpef

= [Tarnenne go 100 6ap (1450 pHT/KB. mrovm)

= Baskocte 1o 10000 mII3

= [InotHocTb OT 0,4 r/cm? (0,4 Y. TUIOTHOCTD)

Liquiphant FailSafe — 3T0 0TKa30yCTOM4YMBEI CUTHaNIM3aTOP IPEAENIBHOIO YPOBHA AJIA
BBITOJIHEHNS (PYHKIMIA MUHMMAJIBHOM/ MaKCMMaIIbHOM 6€30I1acHOCTH B COOTBETCTBUM C
ypoBHeM IoNHOTHI be3onacHocTH SIL3 cornacHo [EC 61508 Ed.2.0 /IEC 61511-1 /

ISA 84-1. Heocriopymele peuMyllecTBa CUTHAJIM3aTOpa pefesIbHOIO YPOBHA —
0TKa30yCTOMUMBOCTD ¥ BEICOKMI YPOBEHb 3KCIUTyaTalMOHHOM FOTOBHOCTH. PaboTta dyHKLMM
besonacHoCTV TakKe HellpepbIBHO KOHTpormpyeTcsa LIVE-curranom.

3.1 Cnemmdpukanyus
Crnenmdukanmsa Liquiphant FailSafe

A FTL80: komnakmnoe ucnonrerue, no0xooum makice Ons MoHmadca 8 mpybonposodax u 30Hax c
02PAHUUEHHBIM C80H0OHBIM NPOCMPAHCMBOM

FTL81: c yonunumensmu mpybonposodos, dnuroti do 3 m (9,8 pm)

C FTL85: ¢ nokppimuem u3 smanu, smuier-mpugpmopxnopsmunena (ECTFE) u pasnuuxblx nepimopaiKokcu-
cononumepos (PFA), ycmoliuusbim K 8b1COKOa2peccusHbiM cpedam

1 BbicokomemnepamypHoe UCnoyiiHeHue

3.1.1 Kinemmbl

[ MOKITFOYEHWS HATIPSPKEHMA IUTaHMSA IS paboThl peXkKMMa MaKCMMaTbHOM/
MMHMMAaJIbHOM 6e30I1aCHOCTH.

3.1.2  IloBOpOTHEBIE NepeKIroYaTenu

[1Ba TOBOPOTHBIX IIepEKIIIoUaTeNA 1T PETYIIMPOBKYM IMaa3oHa INIOTHOCTH (Pyymx M Pauc)-

3.1.3  KnHomnka 3amycka IIpoBepKu

HJ’IH TIOATBEPXKOEHNA USMEHEHNA KOH@)VII’ypaLU/H/I M aKTMBallUN KOHTpOJ’IbHOIZ TIpOBEPKN.




Ommcanne nsgenna

Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85
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3.1.4 CBeTommonnl

CBETO,E[I/IO,E[I:JI MCIIOJIB3YIOTCA I MHAMKALIMM DA3JIMYHBIX SKCIUTYyaTalQMOHHBIX COCTOSTHUMN.

Bummanme!
— [ 31]In1s1 mosyyeHns momnoTHUTENIBHOM MHPOPMALMM CM. TEXHUUECKOE PYKOBOJICTBO
TIO0404F/00/EN.

3.2 KoMIIOHEeHTBbI CMCTEeMBbI

/3MepuTenbHas CUCTeMA COCTOUT M3 HECKOJIBKMX KOMIIOHEHTOB, IIpUMMepEI
IIPOMJUIFOCTPMPOBaHbI HMKeE:

TIO1005F_xx_001

1 Liquiphant FailSafe FTL8x c snekmponHoil scmaskoil FEL85 (4-20 mA)

2 Pazdenbhbill 610K nepexknouerus:
- Nivotester FailSafe FTL825
- K
- Omxa3oycmotiuuswiii [VIK

3 IIpusod

Endress+Hauser




Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85 [Tonyuenne 1 MKeHTUPUKALA U3TETTUA

4 [Tomyuenne 1 npeHTUDMKALMS U3OETTHUST

4.1 ITonmyuenne

Kop 3axasa B HakimagHoM (1) umeHTHMUeH Koy 3aKa3a Ha HaKIIeyKe Ha npubope (2)7?

o)
DELIVERY NOTE

A0015502

m / N
Y

A0016870

A0018000

[Tpnbop He moBpeXxaeH?

=)
40)

A0015502

A0018001

COOTBETCTBYIOT JIM JaHHBIE Ha 3aBOZACKOM TabiMuKe TeXHMUECKUM YCIIOBUAM 3aKas3a U
HaKIagHOM?

(O;

A0015502

Endress+Hauser (Z1]

H W

A0018228

Endress+Hauser 11



[MonyueHne 1 UIEHTUPUKALNA U3TENUSA Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85
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4.2 KoHndurypaumsa nsgenusi: www.endress.com

[TonpobHYr0 MHGOPMALIMIO 0 3aKa3€ MOXKHO ITOYYMUTh U3 CJIEOYFOLIMX UCTOYHMUKOB:

s CpezicTBo BeIbOpa KoHMUrypaumm npmbopos "Product Configurator' Ha caiTe KoMIaHUM
Endress+Hauser: www.endress.com — Select country (Beibop crpansl) — Instruments
(mpubopsr) — Select device (Beibop mpubopa) — Product page function: Configure this
product (PacmvpeHHbIe QYHKIMI: KOHMUIYPALMS U3TeIVs)

= PeryoHajsIbHOE TOProBOe NpefcTaBuTeNbcTBO Endress+Hauser:
www.endress.com/worldwide

BunmaHme!

KoHurypatop nponyKumy — MHCTpyMeHT [JI1 MHOMBUAYaJIbHONM KOH(UIypaLmn

HIPOAYKLMA

® aKTyaJsIbHEIE JlaHHBIe 10 KOH(UIypaLmn

= HeIloCpe[CTBeHHBI BBOA AAaHHBIX AJ1A TOYKM M3MeDPeHUA, HallpMMeED, IMana3oHa
M3MepeHMA WIN A3bIKa YIIPaBJIeHUA B 3aBUCUMOCTY OT IIpubopa

= aBTOMaTU4ECKas IPOBEPKA KPUTEPUEB UCKITIOUEHNA

= aBTOMATMYeCKasA reHepalys Kofja 3aKa3a M ero CTPYKTYPHI ¢ BBIBoAoM B (hopmate PDF min
Excel

= BO3MOXXHOCTb HAIIPaBJIATh 3aKa3 HelloCPe[ICTBeHHO B MHTepHeT-MarasyuH Endress+Hauser

4.3 Upentndunkanus npubopa

Unentmdukamms npmubopa OCyIIecTBIsAeTCs CIeQyIMMHI criocobamm:

= C IOMOIIBIO JaHHBIX Ha 3aBOJCKOM Tabmmuke

= C IOMOIIBIO KOJZla 3aKa3a M ero pacliMpoBKY B HAKIIaIHOM

= C OMOIIBIO BBOJIA CEPUMHOTO HOMEpA C 3aBOZICKOM Tabmuky Ha cepBuce W@M Device
Viewer (www.endress.com/deviceviewer): bymeTt oTobpakeHa moHasA MHGOPMALUS 10
M3MEPUTETTBHOMY ITpUOODY.

[151 TIONTyYeHNA MOJIHOTO CIIMCKA TeEXHMYECKOM AOKYMeHTaluy, IIpunaraeMoi K npubopy
BBeUTe CePUIHBIN HOMED C 3aBofCKoM Tabmmuku Ha cepuce W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer)

Endress+Hauser



Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85

[TonyueHue ¥ MTeHTUPUKALMAA UL

4.3.1

3aBogckast Tabmyuka (mpumep)

1234

5

24 —

En‘dress+ Hauser (&1

Order code: [_

|Ser. no.:[

23 Ext. ord. cd.:

I -7

Wi

U=
22 — Output =] \—‘
] S

nt]

21

ch poil
MWP

20
19

L9

18

17 16 15

14

]

Date:
.
13 12

11 10

Adpec uszomosumens
Haumenosarue npubopa

Kod 3axaza

Cepulinblli Homep

JlanHble no cepmugukayuu

O 0 N O W N =

Mnpopmayus o cepmugpukamax

Pacuiupennniil ko0 3axa3a (Ext. ord. cd.)

Cmenenb 3awumnt: Hanpumep, IP

Cmenenb 3awumnt: Hanpumep, NEMA

A0018002

Homepa dokymenmos c ykaszanuamu no mexnuxe bezonacrocmu: nanpumep, XA, ZD, ZE

10  Mampuunbii wimpux-Kod

11 Hama useomosnenus (200, mecau)

12 IlIpedynpedxcdenus

13

14 Cumeon, ykasbiearoujull Ha pyKkosodcmeso no sKcnyamayuu
15 Cumson, ykaspigaowull Ha ucnonb3yemole Kabenu

16 Pabouee dasnenue

17 Touka nepexknoueHus 0m yniomusaemoll no8epxHocmu

18  Cumsonbt cepmugpuxkamos

19  3nexmpuueckoe noOknouerue

20  Juanasorbl memnepamyp: npouecca u oxpyxcarowell cpedbl
21  Homunanphas dnuna

22 Bvixod

23 JnexmponHas ecmaska

24  [lanHble 0na nodxknoderHus

Endress+Hauser
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XpaHeHMe ¥ TpaHCIIOPTUPOBKA Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85

5 XpaHeHMe ¥ TPaHCIIOPTHUPOBKA

5.1 YcioBust xpaHeHUs

= [lomycTMMast TeMITepaTypa oKpy»karomei cpensr: oT =50 1o +80 °C (ot =58 o +176 °F)
® }/[crIob3yiiTe OPUTMHAJIBHYO YIIaKOBKY.

5.2 TpaHcnopTpoOBKa Usgenus

A [Ipenynpexxpenne!

OmacHocTh TpaBMmpoBauusi! KopIyc MOXeT BBICKOJIb3HYTh!

= TpaHcopTHpyiTe Ipubop 0 TOUKM U3MEPEHNUS B OPUTMHAIIBHOM YITAKOBKE WM [IeprKa 3a
TEXHOJIOTMUECKOE COIMHEHME.

= CobrrofiaiiTe yKa3aHus 10 TEXHUKe He30IacHOCTH M YCIIOBUS TPAHCIIOPTUPOBKH,
TEeVCTBYIOIIME A7 IpubopoB Maccoit boree 18 kr (39.6 ¢HT).

AD018003

@ OcTtopoxHo!
= He ypnepxuBariTe npubop 3a 3ybubl BUiKu!

= He noBpeayTe 3ybLBI BWIKM BO BpEMA MOHTaXa.
= He noBpeanTe OKpBITHE HaTumka (FTL85)!

A0018004

A0018005

14 Endress+Hauser



Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85 MonTax

6 MoHTax

6.1 Yci10BMSI MOHTaXKa

6.1.1 Bpi6op MOHTa)XHOTI'0 IOJIOXKEHUS

[omycKaeTcss TOpM30HTaNIbHBIN MM BEPTUKAJIbHBI MOHTaX.

A0018006
1 Temnepamypras npoxknadxa

6.1.2  MoHTaXX B M30IALMOHHOM MaTepuase

ObecnieunBaeT repMeTUUHYIO U3OJIALMIO Pe3epByapa 1
HOpMaJIbHYI0 TeMIIepaTypy OKpy»Karollleit cpefibl, B KOTOPOi
HaXOIUTCA KOPIIyC.

S

1: TemnepaTypHas IpoKIaZika ¢ HeIIPOHMI[aeMBIM
VIUIOTHEHMEM 0018007
2: Vzonsaums

6.1.3 PaccTosgsHMe OoT CTeHKU

[ns1 obecrieyenysi 6€30MmacHOCT MMHMMAJTBHOE PACCTOSTHME MEeXIY BUOPOBUITKOM ITpubopa

Liquiphant FailSafe FTL8x cTeHKo cocyma (pe3epByapa, TpyObl) ¢ POAYKTOM IO/DKHO
cocTaByATk He MeHee 10 MM.

Endress+Hauser 15



MoHTax Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85

6.1.4  Touxka nepexnroueHus

Touka neperIrOUeHMs 3aBUCUT OT MecTa MOHTaXka M Hax0IMUTCA B IIpefiefiax Auarna3oHa
3ybIja BUWIKN.

(@]

A B

18 (0.71)

—

18 (0.71)

38 (1.5)

| 702

38 (1.5)

—
I

'A0018008

A Monmadc cgepxy
B Monmadic chusy
C Monmadxc cboky

JTasoOHHEBIE YOI10BHUA SKCIDTyaTalluyu

Pabounit pexxum: MAX

TemmnepaTypa okpy»xaromet cpenst: 23 +5 °C (73 +41 °F)
Temmnepatypa cpenpt: 23 °C (73 °F)

I[InoTHoCTD cpemsr: 1 r/em® (Boma), 1 SGU (Boma)
Bsaskocte: 1 mlla-c

Hasnenne cpenpl: 1 bap abc. (15 pHT/KB. grovim) 5 <
MoHTaX JaTuMKa: BEPTUKAJIBHO CBEPXY
CpabaTbiBaHye 1o HU3KoM mioTHocTH 1o 0,7 r/cm®
(0,7 SGU) mm (in)
CpabaTbiBaHue 10 BHICOKOM IUIOTHOCTH 1o >2,0 r/cm> 40013009
(2,0 SGU)

13 (0.51)

1

V.

N

l) Touka TNePEeKIIF0YEHMA B 3TAJIOHHBIX YCIIOBUAX
3KCIUTyaTalln

6.1.5  Pexum paboTtsl

Bribop pexxuma ompenienieHuss MMHMMAaJIbHOT0/ MakcumarbHoro (MIN/MAX) ypoBHS
IIPOM3BOOMTCA ITyTeM KOOMPOBaHMA COeAMHEHMI Ha 3IEKTPOHHOM BCTaBKe.

MAX = onpefienenye MaKCMMaIbHOIO YPOBHA:

Brixop meperstroyaeTcst be3omacHeIM 06pa3oM, eciiv 30H[ IIOTPYKeH B cpeny
(0TKA30yCTOMUMBEIA PEXXKUM).

[ vconb30BaHysi, HAIPMMep, C CMCTEMOM 3alMUTE OT IIepPeIIoTHEHNS.

/(3-3a MCKaXXeHWsI YaCTOTHI KOJlebaHWMIi BWIIKM OTIIPABIISIETCS CUTHAIT O ITOKPBITUM BYIKU
pabouert cpefiovt (0TKa30yCTOMUMBEIA PEXKUM).

MIN = onpefienneHne MMHMMAIBHOTO YPOBHSA:

BrIxop neperirodaeTcs be30macHbIM 06pa3oM, eciiy 30HA, He IIOIPY>KeH B Cpefly
(0OTKA30yCTOMUMBEIA PEXXUM).

ITOT peXXuM UCIIONB3YeTCs 1A IpefoTBpalleHNs 3KCIUTyaTalyy BCyXyI0, HallpyuMep, Ui
3alMThl Hacoca

ObHapy»xeHue I1eHbl He IIPeyCMOTPEHO.

16 Endress+Hauser



Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85 MonTax

Endress+Hauser

ES

6.1.6  Bs3kocTh B 3aBMCMMOCTH OT paboyero pexxuma

Banmannel!

= B oTHOLIeHMM BA3KOCTM Cpelbl HeobX0aMMo IPMHNMATE BO BHMMAaHMeE OTpaHNYeHNs B
0671aCTAX NpMMEHEHNA, CBA3aHHBIX ¢ 0becriedeHneM He30macHOCTH, KaK YKa3aHO B
PYKOBOZCTBE 10 (PYHKLMOHAJIBHOV He30IacHOCTH.

= Byika ToJDKHA pacrornararbes Takum 0bpasoM, 4Tobel y3KMe Kpas 3y0L0B pacronaraimch
BEPTUKAJIBHO M XXMAKOCTb MOITIa CBOOOAHO CTEKaTh C HUX.

MAX: <10000 mlla-c

MIN: <350 mla-c

MIN: oTKpBITHE, BEICOKOTEMIIEpATypHOE mcronHenne (230/280 °C (450/536 °F))
<100 mlTa-c

Cpena c HU3KOM BSI3KOCTBIO

IIpn pabote co cpefamm, MMEROIMMM HU3KYIO BA3KOCTb, 3yOLIbI BUIIKM MOI'YT PacIoylaraThCs
B paclIMpeHHOM KOHIle TpyDEL.

[ =

>DN 50
(>2.0)

cew -..-.\

mm (in)

A0018010

* Yoanume 3aycenupt Ha Kpasix!

Cpepa c BBICOKO BSI3KOCTBIO

[Ipn pabore co cpeaMy, MMEIOIMM BEICOKYIO BA3KOCTB, 3YDIIBI BUIKM He JOJDKHBL
pacrosnaraTbCs B pacliMpeHHOM KOHIle Tpybsl!

mm (in)

A0018011

17



MoHTax

Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85
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6.1.7 MoHTaX IpM BO3MOXXHOCTY ITOSIBJIEHMSA OTIIOXKEHUI

OctopoxHo!

Eciu cyiecTByeT BO3MOXXHOCTB [TOSABJIEHUA OT/IOXKEHMH, He0OX0OMMO IIPUHATH BO BHMMA-
HMe COOTBETCTBYIOLIME OrpaHMUYeHNA B 00/1aCTAX IpUMMeHeHMs, CBA3aHHBIX ¢ obecrieyeHneM
be3omacHOCTH, KOTOpEIE OMMCAHBI B PYKOBOZCTBE 10 (DYHKIMOHAIIBHOM 6He3011acHOCTH.

!

-

A BepmuKanbHblii MOHMAXC

B TopusonmanvHbtii MOHMadc

*Ybedumecn 8 Hanuuuu doCmamo4uHo20 paccmosiHusi Mexcdy OmoReHuUsAMU, NPeOnoNOHICUMENbHO HAX0OAWUMUCS
Ha CmeHKe pe3epsyapa, U 8WIKOil

A0018012

6.1.8  MoHTax B UIy4yae AMHAMUYECKON Harpy3Ku

OcropoxHo!
[Ipy HamuMy OMHAMWYECKOM Harpy3Ky Heobxomymo 0b6ecrieunTs NOMOTHUTENIBHOe
KpeIUleHye YIIMHUTEIIS TPYOBL

A0018013

6.2 MoHTaxx M3MepUTeNbHOro npubopa

6.2.1  MoHTaXXHble MHCTPYMEHTbI

OTBepTKa
['aeuHBI KITFOU C OTKPBITEIM 3eBoM: AF 32 mm AF 41
BMHT ¢ BHYTpeHHMM LIECTUTPaHHUKOM

Endress+Hauser



Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85 MonTax

6.2.2 YI1oTHeHUs

= Pespba G npy nocraBKe CHabKaeTcs YIUIOTHEHMEM.

= Pespba NPT 1 R ipu nocraBKe He cHabKaeTcs YIUIOTHEHMEM.
Vcronb3yiiTe NOOXOOAILYIO M30JIALMOHHYO JIEHTY!

= OraHIE! (be3 MOKPHITHA U € 3MaJIeBEIM IIOKPBITVEM) TIpM ITOCTaBKe He cHabxaroTcs
VIUIOTHEHUEM.
KnmeHrt bepet Ha cebs nnpuobpeTreHye yIioTHeHws!

= OraHIE (C ITAaCTMKOBBIM ITOKPBITHEM) MTPY ITOCTABKe CHabxaroTcs yrutotHeHueM PTFE.

6.2.3  BBopauuBaHMe M3MepUTeNBLHOrO npubopa

@ OctopoxHo!
He noBopaumBaiTe KOpITyC Py MOHTaXKe M3MEPUTENTBHOTO Tpnbopa, 3TO MOXKeT IIPUBECTU K

ero HOBPE)K)Z[EHI/II-O!

A0018014

6.2.4  MoHTa)X B TOPM30HTaJIbHOM I1OJIOXKEHUN

[Ipy ropM30HTATBHOM MOHTaXe 0053aTeNlbHO 00paTUTe BHMMAaHMeE Ha PacIoioXXeHue
CTIeIMaIbHOM OTMETKM!

ez
i

0
0
7

A0018015

A0018016

Endress+Hauser 19
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6.2.5  MonTax B Tpybax

CurHanmsaTop Npelle/IbHOrO YPOBHA MMeeT CIelaIbHYI0 OTMETKY, YKa3bIBaOLIYIO Ha
nonoXxeHue 3ybnoB BWIKK. [Ipy MOHTaXXe M3MepUTeNIbHOro Ipmbopa B Tpybe MpaBWIBHO
pacrionaranre 3yOLbl BWJIKM BO U3bexxaHne TypbyreHTHOCTH B Tpybe.

Baumanme!
IvameTtp Tpybel: >50 MM (>2 mrovim.)
CropocTb moToKa: <5 M/c (<200 mrovim./c)

A0018017
6.2.6 BrIpaBHMBaHMe KabenbHOro BBOAA

IIna xopmycos F15, F27

KOpHYC 3JIEKTPOHHOT' O Hp606pa3OBaTETIH BbIPpAaBHMBAETCA C IIOMOIUBI0 YCTAHOBOYHOI'O
BMHTaA.
s BbIPpaBHMBAHMA KOPITyCa BBITIOJIHUTE CJIeOyrolne OEeNCTBUA:

= OTKpOWMTE KPBILIKY KOpPITyca

s OcabbTe yCTaHOBOYHBIN BUHT

= [ToBepHMTE KOPIIYC B HEOOXOAMMOE ITOJIOXKEHUE

= Buumanme! CobrromanTe MakcMMasIbHBIM MOMEHT 3aTskku 0,9 H-m!
3aTsAHUTE YCTAHOBOYHBIN BUHT ellIe pa3s

= 3aKpo¥iTe KPHILIKY KOpITyca

A0018018

Endress+Hauser



Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85 MonTax

Endress+Hauser

Inst koprycos F16, F13, F17, T13

Koprryc 371eKTpOHHOr0 Ipeobpa3oBaTesis MOXXHO BEIDOBHSATH PYKOIL.

A0018022

6.3 YrioTHeHMe KopIryca

[Ipm ycTaHOBKe 30HAA, IpY MOOKITHOYEHMY 3JIEKTPOHHOM BCTaBKM U B TeUEHME NaJbHeNIen
3KCIUTyaTalmuym Ipubopa BaXKHO He [IOITYCTUTD [T0IlalaHusA Bjlaru B KopIiyc. [I03ToMY KpBIIiKa
KopIlyca M KaberbHble BBOZIBI BCEIAA IOJDKHEI OBITh INTIOTHO 3aKPHBITHL.

OctopoxHo!

YIUIOTHUTEIBHOE KOJIBLIO KPBILIKY KOPITyca ITOCTaBIsAeTCs CMa3aHHbIM. [IpyMeHeHe CMas3Ku
Ha OCHOBe MMHepaJIbHBEIX Macesl 3anpemeHo! 3TO IIpUBeLeT K II0BPeXIEeHNIO
VIUIOTHUTEIBHOTO KOoJIblla. PeKOMeHyeTcs MCII0Ib30BaTh, HallpuMep, cMasKy Syntheso
Glep 1.

o
N

IIpoBepka nociie MOHTaXxa

He noBpexxmeH v mpubop (BHEIHui 0cMoTp)?
CooTBeTcTBYeT /M MPUbOp YCIIOBUAM, B KOTOPBIX OH MCIIONIB3YeTcs?

s Temneparypa nporecca

= [laBneHue nporecca

s TeMmepaTypHBI Malla30H OKPY>Karollel cpefibl

= [IMarna3oH IUVIOTHOCTH

= BA3KOCTb

[TpaBuiibHast M MAPKMPOBKA Y UOEHTU(MKALIMA TOUKM U3MEPEHUS (BHEIIHMIT OCMOT)?

O0 00000 O

HagnexxHo /v 3aTSAHYTH 32KMMHOM BUHT M (DMKCATOP?
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7 3JIEKTpM‘IECKOe IIOOAKIIOYEHHMEe

OctopoxHo!
Cobironarte TpeboBaHMA HallMOHAJIBHBEIX HOPMaTHBOB M CTaHZapTOB!

7.1 IuameTp Kabesns u monepeyHoe ceueHMe MIPOBOOB

KabenbHoe ymoTHeHMe | [lomycTMMEI fiuamMeTp Kabens ed HomycTumoe monepeyHoe
ceyeHue rIpoBoaoB

HukenupoBaHHast 7-10,5 MM (0.28-0.41 mrovim.) Maxcumym 2,5 mm? (14 AWG)

JIaTyHb

[Tactmacca 5-10 mm (0.2-0.38 mrovim.)

HeprkaBetommas cranb | 7-12 mm (0.28-0.47 mrovim.)

[ MOAKITIOUeHMS 3TTIEKTPOHHBIX BCTABOK MOXXHO UCIIOIB30BaTh HAaXOOAIMICSA B IpoAaXe
Kabesb Iy M3MepUTENbHBIX IPUOOPOB.

[Tpy ucrionp30BaHMM S3KPAaHMPOBAHHEIX Kaberer peKoMeHAyeT s TOAKITFOUNTD 3KpaH C
06€eux CTOPOH B LIEJISIX TOBBIIIEHWS 3KPAHUPYIOLIET0 OEMCTBUSA (ITpY HAIMUMM 323 MITEHUST).
Maxc. conporusneHne kabens 25 OM Ha xwity; Makc. eMKOCTb Kaberst 100 HD (kak mpaBurio,
Ha 1000 m (3281 ¢r1)).

g | 3 mm
1N /
(st 2 3 |——= —a \@
— — o
% 4l== |
od
1 FEL85
2 M20x1.5 (kabenbHblil 8800)
3 <25mm? (14 AWG)
4 <4mm? (12 AWG)
7.2 HaHHBIE cOeAMHEHUN

7.2.1  DnekTpomuMTaHMe

HomMmmHaneHOe HanpshKeHne nuTaHusA: 24 B mocT. Toka
[vamna3on HanpshKeHusa nutanud: 12-30 B noct. Toka
[Torpebnenne momHOCTH: < 660 MBT

3ammta oT 0bpaTHOM MONAPHOCTHU: eCTh

7.2.2  Tlogxnrouaemas Harpyska

R=(U-12B) /22 MA
U = nnanasoH Hanpsbkenns mutanus: 12-30 B mocrt. Toka
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7.2.3  TanpBaHMYecKasl pa3Bsi3Ka

MG)K,HY JAaTUMKOM M MCTOYHMKOM IIMTaHUA

Bammanme!
[Tpubop crenyeT NOOKIIIOUATE K MCTOUHMKY IIMTAHUA C Pa3BA3KOM 1A pabouero
HaPsDKeHWs, TIOAXOSIEr0 IJIS MAaHHOM 061acTv TPUMeHEeHUS.

CremneHs 3arpsA3HeHus 2, Kjacc nepeHanpshxenud Il

7.3 [NogkmroueHnne npubopa

[Ipy nopxTrOYEHMH T10/IB30BaTeNb BelbupaeT kiemMmy MIN niin MAX B COOTBETCTBUM C
HeobOXOOMMBIM pPeXMMoM rpubopa.

7.3.1  Pexum paboTsl

Bribop pexxuma ornpenieneHyss MMHMMaTbHOTo/MakcumManbHoro (MIN/MAX) ypoBHS
IIPOM3BOAMUTCA ITyTEM KOAMPOBaHMA COeNMHEHMI Ha 3JIeKTPOHHOM BCTaBKe.

MAX = onpepieneHye MaKCMMaIbHOI'O YPOBHSA:

Beixop nepexirodaeTca besonacHbIM 06pa3oM, eciv 30HZ, IIOTPYKEH B Cpeay
(OTKA30YCTOMUMBEIA PEXKMM).

[1a mcrionb3oBaHMs, HaIpUMep, C CUCTEMOM 3aIUUTHI OT IIepeIloJIHEHNA.

/3-3a ycKaXKeHMA 4acTOTEl KojlebaHMI BUIKYM OTIIPABJIAeTCA CUIHaJI O IIOKPBITMY BUJIKA
paboueit cpefioyt (OTKA30yCTOMUMBEIA PEXKMM).

MIN = omnpefienieHye MMHMMAJIBHOTO YPOBHA:

Brixopn nepexiroyaeTcs be3onacHbIM 00pa3oM, ecyv 30HA He MTOTPYXKeH B Cpefly
(OTKa30yCTOMUMBEIA pEXKVM).

STOT peXXMM UCII0JIb3yeTCs 1A IpefoTBPalleHNs SKCIUTyaTalyy BCyXyIo, HallpyuMep, I
3alUThHl HAacoca

ObHapyxeHne IeHEBl He IpelyCMOTPEHO.

7.3.2  TlopxmroueHue yepes pa3brem M12

[Tpn ncnons3oBanuu pabouero pexxuma MAX u pasvema M 12 curHanbHBIN Kabenb MOXHO
NIOAKIF0YaTh, He BCKPBIBAs KOPIIYC.
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Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85

HasHayeHue KOHTaKTOB pa3bema M12

Pazpem M12

A0018024

FEL85
Paboumit pexnm: MAX
(3aBopmckas HacTpoKa)

FEL85
Pabounn pexxym: MIN

Kon- | [IpoBop (11BeT) Knemma Kiremma

TaKT

1 + (KOpMYHEBBI) 2 2

2 He nipucBoeno - -
(6ermpit)

3 - (cmHWIT) 1 3

4 [IpoBog BEIp@B-
HMBAHUS IIOTEH-
1MaIoB (uep-
HBI/A)

[TopxiTroueHye 3a3eMIIeHMs (IPOBOA,
BBIPABHMBAHUS [TOTEHIIMAJIOB)

[TopxiTroueHye 3a3eMIeHns (mpo-
BOJI BBIpaBHMBAHMSA TIOTEHIIMAJIOB)

7.3.3 IMomxmrouenne K Nivotester FailSafe FTL825

A: ObHapy>XeHMe MMHMMAJIEHOI'O YPOBHSA ([IpelOTBpalleHMe SKCIUTyaTalM BCYXYI0)
B: ObHapyXeHMe MaKCMMAITBHOTO YPOBHSA (3aIIMTa OT MEPEenBa)

24
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7.4

OO0 0000 OO0OO0OOoo

IIpoBepka mociie 371IeKTPOMOHTaXKa

M3mepurenpHbN IpMbOP WM Kaberm He IIOBPEX/IEHE! (BHELIHMI OCMOTP)?
Vcronb3yeMble Kabeny COOTBETCTBYIOT TEXHUYIECKUM TPeOOBAaHUAM?
Kabeny yroxxeHs! TpaBWIBHO (6e3 HaTSKeHUs)?

Bce KabesbHbIe BBOJBI YCTAHOBJIEHE!, IUIOTHO 3aTAHYTHI M FepMETUYHBI?

HamnpspKeHye mUTaHUs COOTBETCTBYET TEXHUYECKMM XapaKTEPUCTMKAM, YKa3aHHBIM Ha
3aBOJCKOM Tabmuke?

[IpaBMIJIBHO /M BBIIIOJIHEHO ITOAKIIIOUEHME K KJIeMMaM?
[Ipn HeO0bXOOMMOCTH: TONKITFOUEH JIM 3aIUMTHEIM ITPOBOJ 3a3eMJIEHMS ?
BribpaH npaBMIBHBIN pabounit pexxum?

[Tomaetcs sanekTponmTanme, Ipubop roToB K paboTe, a Ha 3JTEKTPOHHOM BCTABKE FOPUT
CBETOOMOIHBIN MHOMKATOD?

Bce KPBIIIKM KOPITyCa YCTaHOBJIEHBI Ha MECTO U IVIOTHO BHTHHYTI:I?
erHe)I(HbIﬁ 3aXXMM 3aTAHYT JOCTATOYHO IUIOTHO?
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Vcnonp3oBaHMe B cucTeMax yIpaBieHUs Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85

8 Ucnonb3oBaHMe B CUCTEMaX VIIpaBJIEHUA

8.1 [opximroueHue v MHTEp(eNChI

[Tpubop Liquiphant FailSafe FTL8x noxgxoout Ajid MOoAKII0YeHMA K IPOrpaMMMPyeMbIM
nornyeckum Kourposutepam (ITIK), cucreMam aBapmitHoi 3ammThl Ha ba3e [UIK (SPLC) u
monynsam Al 4-20 mA B cootBetcTBMM ¢ EN 61131-2 11 NEO6, NEO43.

B pabouem cocrostamu (B pexxvime MIN BuiKa morpy»keHa B cpeny/B pexxume MAX BwiKa He
MIOTPY?KEHA B Cpefly) TOK Ha BBIXOAEe HaXoaUTcs B auana3oHe 12-20 mA(MIN: 18,5 MA win
MAX: 13,5 MA). Vicionb3yroTes IBa pa3IMyHBIX AMana3oHa ToKa.

= ObHapyXeHMe MYHMMaIbHOTO ypoBHA (MIN): 17,5-19,5 MA
= ObHapyXeHMe MaKcHMMasIbHOTo ypoBHA (MAX): 12,5-14,5 MA

% Bayumanue!

= [1y1q BBINIONTHEHMA TpeboBaHMi YPOBHSA MOIHOTE Oe3onacHocTy SIL3 B clyyae MHTErpanmm
nipubopa B [TJIK 3T 3HaYeHMA TOKa [OJDKHBI KOHTPONIMPOBaThesA. JIFoboe 3HaUeHMe TOKa 3a
IIpefiesiaMy 3TOTO AMara30Ha ABJIAETC A HEBEPHBIM (0TKa30yCTOMUMBEIA PEXUM)
s Ecim mpubop MCIIonp3yeTcs B CUCTeMax ¢ YypOBHEM IOIHOTEI be3onacHocty SIL1 mmm SILZ,
ZIIOCTaTOYHO 3aIIpOrpaMMMPOBATh B Ka4eCTBe IIOPOrOBOr0 3HAYEHMA TOKA BEJIMUMHY
12 MA.
- OrkasoycTonumseii pexxum: < 12 MA (pexxum MIN, Buwtka He norpyxena/pexum MAX,
BMJIKA TIOTPYKEHA)
- pabouee cocrosiaue: > 12 MA (pexxum MIN, Buiika morpyxeHa/pexxum MAX, BWiIKa He
TIOTPYKeHa)

Kpowme toro, [TTK M0OXeT KOHTpONIMPOBATh HEITPEPBIBHOM OTITPABIIIEMBIN IPMbOPOM
Liquiphant curuan LIVE. Curnan LIVE nipencrasisier coboyt curHart MpssMOyTOIBHOM (hOPMEL
cyacroron 0,25 ' m ammmrymont £0,5 MA, KOTOPBIN MOLYIMPYeTCs COTIacHO pabouemy
cocrosgamro (MIN: 18,5 MA mwm MAX: 13,5 MA), (curHai n3meHsieTcd Ha 1 MA KaxKapie
2000 mc).

ITo rapaHTMpYyeT IOAKITFOUeHMe IpaBwIbHOro matunka (Liquiphant FailSafe). Kpome Toro,
curHain LIVE nosBossier 06Hapy»XMBaTh HEUCIIPABHOCTH Y TIOCJIEIVIONIX KOMIIOHEHTOB
(TIIK).

B otkazoycrovumBoM pexxume (pexxum MIN, BuiKa He morpykeHa/pexxnm MAX, BUITKa
TIOrPY>KEeHA) TOK Ha BBIXOJIe HAXOAUTCA B iyara3oHe 4-12 MA (MIN: 9 MA i MAX: 6 MA).
Vcnomp3yroTcs fiBa pa3fIMYHBIX IMara3oHa TOKa:

= ObHapyKeHMne MMHUMaTBbHOTO ypoBHA (MIN): 8,0-10,0 MA
= ObHapyKeHne MaKcMMambHOro ypoBus (MAX): 5,0-7,0 MA

8.1.1  Peaxuusa npubopa Ha HEMCIIPABHOCTM (AaBAPUITHBINA CUTCHAIT U
IpenynpexneHne)

B crryyae HeMcrpaBHOCTM TOK Ha BBIXOZE MMeeT BelIMUMHy MeHee 3,6 MA.

VckroueHneM ABNIAIOTCA KOPOTKME 3aMBIKaHMA, B 3TOM CJTy4ae TOK Ha BBEIXOJIe MMeeT
BelmMuMHYy boree 21 MA.

[ns obecrieyeHMs KOHTPOJIA aBapUMHBIX CUTHAJIOB JIOTMYECKOe YCTPOMCTBO TOJDKHO
OTIpe[ieNIATh aBapUitHbIE CMTHAJTBI BEIXOZIA 338 BEPXHMIT TIpefie)t auana3ona ( >21,0 MA) u
aBapMIHBIE CMTHAJIBI BEIXOAA 33 HVPKHUI TIpefien Auanas3oHa (< 3,6 MA). PasHuub! mexxny
aBapUMHBIM CUTHAJIOM Y IIpeAyIpexeHNeM HeT.
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Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85 Vcnonp3oBaHMe B cucTeMax yIipaBIeHUA

8.1.2  ObHapyxeHMe MaKCMMAaJIbHOTO YPOBHSI (3alyTa OT IepeynBa)

HO)Z[KII}OLIGHI/IE Y TOKOBBIN BBIXO

A0018030

Obpabomka cuenana (Ranpumep, nnama anano208020 exoda IVIK)
U Homunanbroe nanpsicenue numanus 24 B nocm. moka

R Pesucmop

Toxoseplil 8b1x00:
A Kopomkoe 3ampikanue: 221,0 MA

B Onpedenenue 8 pexcume MAX (sunxa He noepysicena): duanazon moxa 12,5-14,5 mA,
cuenan LIVE 13,5 mA +0,5 MA (0,25 T'u)

C Onpedenenue 6 pexcume MAX (sunxa noepyxcena): duanaszon moka 5,0-7,0 MA (6,0 MA)
Owubka damuuka: <3,6 MA
E Paspuis yenu: <1,5 MA
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8.1.3  ObHapyxeHMe MMHMMAJILHOTO YPOBHSI (IIpeoTBpaleHne
SKCIUTyaTaLMM BCYXYI0)

HO)IKJ'I}O‘-IEHI/IE ¥ TOKOBBIN BBIXO

I/ rzlle A A
/
23 —
22 —
21
20 2s ! 2s B
19—  —
18 —
17 —
16 —
15
14 —
13
12 -
11 C
10 L
9
8
7 —
6 —
5 —
> ] | D
> E
2 —
1 —
0 >
‘A0018031
Obpabomka cuenana (Hanpumep, nnama ananozo8o2o exoda IIK)
U Homunanvroe Hanpsvicerue numanusa 24 B nocm. moka
R Pesucmop
Tokoekbilii 8b1x00:
A Kopomkoe sampikanue: 221,0 MA
B Onpedenenue e pexcume MIN (sunka noepyycena): duanaszon moka 17,5-19,5 mA,
cuenan LIVE 18,5 mA +0,5 MmA (0,25 T'u)
Cc Onpedenenue 8 pexcume MIN (sunka He noepyscena): duanasor moxa 8,0-10,0 MA (9,0 MA)
Owubka damuukxa: <3,6 MA
E Paspuis yenu: <1,5 mA
8.2 UHTerpaums B cucTeMsbl yripaBlIeHUs

[TpubopLiquiphant FailSafe taroxke moxxet briTh nogxitrodeH K [UIK u SPLC. B saTom pasperne
ommmceiBaeTca nHTerpanmsa Liquiphant FailSafe B TTJIK.

F_Liquiph

SwitchOut f—

FailOut —

FB_01

Briok ¢ynakimit «F_Liquiph» meeT TokoBeIl Bxof (I_in), penernent Beixox (SwitchOut) u
BBIXOJI CUTHaJa HemcripaBHocTH (failout).

ITOT 6110K — TIpUMep cpeAcTBa 0bHApY»KeHMSA BepxHeTo Ipenena. [ig bosiee MOHATHOTO
OIMCaHMs OH pasfiesIeH Ha TPU OTHEJIbHEBIX 6J10Ka (YHKLIMIMA.

® AHanu3 HeuCIIpaBHOCTEN
s AHamm3 curHana LIVE
s PejieliHBIN BBIXOL
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Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85 Vcnonp3oBaHMe B cucTeMax yIipaBIeHUA

3HaveHMe Ha TOKOBOM Bxogie «[ In» moymKHO OBITE CTaHOAPTHOM LIEJION BEJIMYMHON B
mmanaszoHe 0-2000 (0-20 mA, HanipuMep, 12,5 MA 2 1250). [1labnoH mis co3naaus bioka
yHKImMit 6611 paspaboTaH u nporecTnpoBaH Ha ocHoBe [TJIK Siemens. B ensax
MMHMMM3ALMY BpEMEeHY OTKIMKA CMCTEMEI B I1eJIOM PEKOMEHIYeTCs UCIIOJIb30BaTh
mmTenbHocTh nuKia 100 Mc.

8.2.1 Anamus curgana LIVE

B kauectBe ommmy BO3MOXeH aHanm3 curHana LIVE (wacrora 0,25 'y, ammmmtyma + 0,5 MA).
3TOT 6710K PYHKLIMI OTCIIEXMBaeT AMHAMUYECKUI CUTHaJI, lTlepefiaBaeMblii Tpubopom
Liquiphant FailSafe B pabouem cocrostanm (B pexxnme MIN BUIKa IOTpy»KeHa/B peXxuMe
MAX BuIiKa He Torpy»keHa). [J1f CHYKEHWS YYBCTBUTEJIBHOCTM CUCTEMEI K TIOMeXaM (B TOM
unciie SMC), B otydae, ecmm mpubopLiquiphant He otmpasnsier curaan LIVE B Teuenne

12 cexyHp, cpaboTaeT TOIBKO CUTHAJI HEMCIIPABHOCTH.

F_TON
— IN Q
2,55 — PT
CMP 51 F_TON
]
LIn|— IN1 IN Q
- — | ETON | #NoLSi
1365— IN IN2 2,5— PT #I_OK g
>1 & IN Q
10s — PT
CMP <I F_TON
MOVE —
LIn | IN1 IN Q
1335— IN IN2 2,55— PT
F_TON
L—q N Q
2,55— PT

FB_02

8.2.2 AHanus ToKa ommnbkm

JTa 4acTb b510Ka YHKLMI OTCIeXXKMBaeT BBIXO, TOKA 3a IIpeferibl JOIIyCTUMBIX AMala30HoB.
CyrHas HeMCIIpaBHOCTY PeruCcTpUpPYeTcs, eCiM BEIXOAHOM TOKOBBIN CUIHan pubopa
Liquiphant He COOTBETCTBYET HOpPME MIIM eCSTM CKOH(DMUIYPUPOBAH HerpaBwibHO (MIN/
MAX). Hanmune curaasna HEMCIIPaBHOCTH BIIMSIET TAKXKE Ha COCTOSTHUE PEJIEMHOTO BBIXOZa.
Ecnm dyukims ananmusa cursana LIVE He ucrnonb3yeTcs, BMecTo curiaina «#NoLSig» momkeH
OBITH CKOH(UIYPMUPOBAH JIOTMUecKuit «O».

CMP <I
MOVE
550— IN ouT IN2
#NoLSig —
CMP 2I
MOVE >=1
IIn - IN1 —l F_ TON #FailOut
700— IN OouT IN2 >1 N a _EI
CMP <1 & 1s— PT
< —]
MOVE —
[In | IN1
1265— IN ouT IN2
CMP 21
MOVE
1435— IN ouT IN2

FB 03
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Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85

8.2.3

PenenHbIN BBIXO[,

PernenHbin BBIXOO MMEET BEPXHME XaPAaKTEPUCTMKHM TOJIBKO IIPU YCIIOBMY, UTO OTCYTCTBYIOT
HEMCIIPaBHOCTU U HpI/I60p HaXOOUTCA B pa6oqu COCTOAHMMA.

1265+

MOVE

ouT

CMP >I
IN1
IN2

I

1435+

MOVE

ouT

CMP <I
IN1
IN2

#FailOut -9

#SwitchOut

30

100ms —

#I_OK

FB_04
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BosmoxxHoCTH SKCIUTyaTallun

9

9.1

Bo3moxxHOoCTH 3KCIDIyaTallUun

UnTepderic mons3oBaTens

i |

FEL85
U=24 (12 ... 30) VDC

1 2 3 4 5 6
A0018032
Homep | Ommcanue OYHKIMOHMpPOBaHKEe
1 3eJIeHbINM CBETOMOT, Munumanmsanms (ropur),
paboTa HopmasbeHas paboTa (Muraet),
HeucripaBHOCTB (He TOPUT) WM KPACHEIN U 3€JIEHEIN
CBETOAMOLIBI MUTAFOT II0TIEPEMEHHO
2 IIIOTHOCTE Pyypuumt npeien YcTaHOBKA HYDKHETO IIpefieria AuarasoHa INIOTHOCTH
(TOBOpOTHEIN NEPEKITFOUA-
TeJIb)
3 KpacHent cBeTommon, Hemc- | HeMcpaBHOCTB faTYMKa (TOPUT MOCTOSTHHO),
MIPaBHOCTb JKCIUTyTalMOHHAsA HeMCIIPaBHOCTb ¥ HEMCIIPABHOCTD 3JIEKT-
POHHOM BCTaBKM (MMTaer)
4 Knornka 3amycka npoBepky | [I71s1 HoATBepKOeHMs M3MeHeHWA KOH(UTYpaLy M aKTUBa-
LMY KOHTPOJIBHOM ITPOBEPKU.
5 Kenteut cBeTommon, Toko- | Pexxum MAX (Bwika He morpyxeHa) ropurt (13,5 MA),
BBIl BBIXOJI Pexxum MIN (Bwiika norpy»ena) roput (18,5 MA)
6 TIIOTHOCTD Ppepyumit mperen YcTaHOBKa BepxHero Ipefiesia fyana3oHa INI0THOCTH
(TOBOpOTHEIN NEPEKITFOUA-
TeJb)
7 MIN Benbim oHOM 0603HAYAETCA IMaNIa30H IVDIOTHOCTH, KOTOPBI
MOXHO YCTaHOBUTB B pexxume MIN
8 MAX UepHbIM hoHOM 0b03HaUaeTcs AuanasoH IJI0THOCTH, KOTO-
PBIJ MOXKHO YCTaHOBUTD B pexxume MAX

9.2

[IpuHLMI paboThl

= Onpepnenenne B pexxume MIN min MAX mocpecTBOM COeAVHUTENBHBIX IIPOBOLOB
= Y(TaHOBKa [yana3oHa INIOTHOCTY BBIIIOIHAETCA C IOMOIIBIO ABYX IIOBOPOTHBIX
MIepeKTIoYaTesiey ¢ IOATBEPXKIEHMEM KHOIIKOM KOHTPOJIBHOM IIPOBEPKHU

Endress+Hauser
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10 BBop B 3KcIUTyaTanmio

10.1 IIpoBepka PYHKIMOHUPOBAHUSA

Hepep; BBOZJOM B 3KCIUTyaTallMIO B obsA3aTerIBHOM TMOpANKe BBIIIOJIHUTE ITPOBEPKM I1I0CIIE
MOHTa>Xa " IIPOBEPKM I10CJIE ITOOKITFHOUEHUA!

= KoHTpOsbHBI cincoK «[IpoBepka mociie MoHTaxa» — [ 21
= KOHTpOJBbHBIN ciCOK «[IpoBepKa ocIie 3JIeKTPOMOHTaXa» — [ 25

BunmaHme!

= Bribop pexmma MIN i MAX ocyliecTBseTcsa Ipy NOAKII0YEHMN IIpubopa.

= [Ipubop He nocTaBnAeTcA FOTOBBIM K 3KCIUTyaTaumy. [lepen BBomoM npubopa B
9KCIUTyaTalMI0 HeobXOAMMO HaCTPOUTD Ayara3oH IVIOTHOCTH, B IPOTMBHOM CJTy4dae IIpu
BKJIFOUeHMM Ipubopa nossuTca coobienne ob ommbKe.

10.2 Hacrpoyka guamna3oHa IJIOTHOCTU

[rana3oH IVIOTHOCTH, KOTOPBIM ClleflyeT HaCTPOUTD, OTIpefesAeTCA INIOTHOCTBIO CPelbl B
KOHKPETHBIX YUJIOBUAX ITpoliecca. [l1ana3oHbl INIOTHOCTH, LOCTYIIHEBIE [7IA Belbopa Ha
3JIEKTPOHHO BCTaBKe, [TPeBAPUTEIIBHO OIIpeZesIeHbI A1 TUITMUHBIX TPYIII Cpef (TaKuX KaK
CXKVDKEHHBIV ra3, CIIMPT, BOAA, KUCIIOTa) TPV MaKCMMAaJIBHO JIOITYCTMMBIX ITapaMeTpax
mpoliecca.

[ToroxXeHye MOBOPOTHEIX IIepeKiItoyaTesielt Ioy4eHHOro Ipubopa sABIsAeTcs

ITPOU3BOJIBHBIM.

AD018033

ITonosxcenue nepexnouameneli noyueHHo2o npubopa

BoKpyT KaXX[10T0 II0BOPOTHOIO TIepeKITtoYaTesisi HaHeceHa KpyroBas IIKara, Ha KOTOpOoM
0b03HAaYEH OT/IENIbHBI IMATIa30H IUIOTHOCTH (1s1 paboTsl B pexkume MIN - besbii, mist
pabortel B pexxnme MAX - depHsi). [[71s1 BEIbopa DOMyCTMMOTO Ouarna3oHa INIOTHOCTH
HeobX0oOMMO YCTaHOBUTE IIOBOPOTHBIE IIepeKITI0YaTeNH [1apasiyieIbHO APYT IpYTY.
YKa3aTesb Ha JIEBOM IIOBOPOTHOM IEpeKITFoUaTeste (HyKHMIA IIpeien) AoJKeH YKa3blBaTh Ha
HIDKHee 3HaueHMe IIOTHOCTM BbIOPaHHOTO iMarna3oHa, a yKasaTeJlb Ha ITpaBoM
IIOBOPOTHOM IEPEKITFoUaTesie BEPXHWI IIpefien) NOJDKEeH YKa3hiBaTh Ha BeEpXHee 3HAUeHMe
TUIOTHOCTY BEIOpaHHOIO IMarasoHa.

OcropoxHo!

Ecny noBopoTHEIe NTepeKIroyaTeny He OyAyT yCTaHOBIEHB] IapaJlIeNIbHO, BEIOpaHHBIN
JMala3oH IIOTHOCTY OyZieT HeOIIyCTUMBIM, Ha UTO YKaXKeT IIollepeMeHHOe MUraHue
KPacHOT0 CBETOMIMOIA HEMCIIPABHOCTH 1 3eJIeHOro cBeTommopa. CM. Takke — [ 37 'TlomcK n
yCTpaHeHVe HeUCIIpaBHOCTEN'.
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Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85 BBogz B 3KcIUTyaTaluio

10.2.1 Ilacmopt maTumMka

[Tacopt maTymKa npefcTabBiseT coboit KapTy, KoTopas BCTapiAeTcs B Kopiryc Liquiphant
FailSafe. PekomenpayeTcs yKa3aTe B [TaclopTe faTyMKa OTPeryJIMpOBaHHEBIM IMarna3ox
IUIOTHOCTYM M BCTaBUTb €ro 00paTHO B KOPIIYC 71 XpaHeHUs.

4 A\
Liquiphant FEL85 Endress+Hauser £Z1J

1. 2. 3.

Set L — High
- (:) pg/cg\:N type of liquid pg/a:g

2.0,
liquified gas -@—

Press @

1 ,>2.0

MAX
CEo

other liquids

(x) glem®

Set %I;zw type of liquid | PHigh

. 04 liquified gas 0.7.@}
53 e
E -@- e.g. alcohol -\ »
= 0.6 09" 7 3
\ , o
%22— e.g. water G-
Thor @1.2
-@-0-9 e.g. acid —@—2.0
\§ 250003055/

A0018034

Ilacnopm damuuxa

10.2.2 Hacrpoyku gna pexuma MIN

Tyn XXUgKoCcTn Huskas Bricokas Pabounit pexxum MIN
TUTOTHOCTB o IUIOTHOCTB P, (6emasz 30Ha Ha MapKUPOBKe
r/cm® (SGU) r/cm? (SGU) KOpIIyca 3JIeKTPOHHO BCTABKM)

Hanpumep, oxmwkenHsnt | 0,4 (0,4) 0,7 (0,7)

ras

A0018037

HATpPUMED, CIIUPT 0,6 (0,6) 0,9 (0,9)

A0018038
HaIpuMep, BoAa 0,7 (0,7) 1,2 (1,2)

A0018039
HaIpMMep, KUCI0Ta 0,9 (0,9) 2,0 (2,0)

A0018040
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10.2.3 Hacrpoikn ansa pexxuma MAX

Tyn xupgKocTn Huskas Bricokas Pabounit pexxnm: MAX
IUIOTHOCTB Pyyar. IUIOTHOCTB Py, . (uepHast 30Ha HA MapKUPOBKE
r/cm? (SGU) r/cm? (SGU) KOPpITyca 37IeKTPOHHO BCTaBKY)

Hanpmmep, oxvwkeHHsnt | 0,4 (0,4) 2,0(2,0)

ras

A0018041

[Opyrue XUgKocTu 0,7 (0,7) >2,0(>2,0)

A0018042

IIpumep

Hacrporikm s oxkmKeHHOTo rasa B pexxume MIN:

= YCTaHOBUTE IIOBOPOTHBIN [TepeKIII0YaTeNIb HYDKHETO Ipefieria INIOTHOCTH Py B
nonoxenyue, coorsercryromee 0,4 r/cv> (0,4 SGU)

= YCTaHOBWTE TOBOPOTHBIV IEPEKITFOUATEND Pyepyyero IPEAENIA INIOTHOCTH B IIOJIOXKEHNE,
cootetctByromee 0,7 r/cm > (0,7 SGU)

s [Iyana3oH IVIOTHOCTY COXPaHAETCA TOJIBKO B TOM CJIydae, ecyii IOBOPOTHEIE
NIEPEKITFOUATENN P ypyyax U Prpc. YCTAHOBJIEHBI TAPAJUIENbHO APYT OPYTY.

Banmanme!

= [Ipy mepBOM BBOZIE B 3KCIUTyaTalMIO M [IpY M3MEHEeHMM HacTPOVKM INTIOTHOCTY IIpubop
reHepupyeT aBapUMHEBIN CUTHaJI. BEIXOOHOM TOK IpUMHMMAET 3HadeHue < 3,6 MA, 1
Ha4MHAaEeT MUTaTh KPACHBIM CBETOAMOL,. BBIXOA M3 3TOr0 COCTOSAHMA NPOUCXOOUT TP
[IOATBEPXKIeHMM HaCTPOMKM.

s HenpaBwibHasA HaCTpoOMKa Auana3oHa IVDIOTHOCTM MOXKET IIpUBECTU K Hebe30IacHOMY
cocTosiHMIO TIpmbopa.

10.3 IlopTBepxkpeHMe KOH(pUTrypauuu

KoHwuryparyro MOXHO MOATBEPOMUTE OIHUM M3 IBYX CIIOCO6OB:

= HaxaTyeM KHOIIKM KOHTPOJIBHOM IIpoBepKy Ha npubope Liquiphant FailSafe FTL80,
FTL81, FTL85
= OTKITIOYEeHMEM U3MepuTerbHOM cucteMsl (FailSafe) ot McTouHmKa nmuTaHMs (mepesarmyck)

OcTtopoxHo!
Ecny nocrie noxnTBep KOeHNA KOHMUIYpaLMy KpacHbIM CBETOOMOL, PO O/DKAeT MUraTh
(morbIue 3 ceKyHM), MPUUMHBL MOTYT OBITh CIEIYFOLIMMMU:
- Bubposuka 3abnoxknposana B pabouem pexxume MIN
- BribpaHa HefjonycTMasa KoMbMHaIMA O719 Ayana3oHa INI0THOCTH
HanpuMep: Iyia pexxuma MIN nmuanasoH paseH 0,4 r/ em3-1,2 r/cem3
- [Inamna3oH IUIOTHOCTHM He BBIOpaH (COCTOSHME MM TIOCTABKE)
Oba nMoBOPOTHEIX IepeK/IrYaTesIs HallpaBeHbl BePTUKAIIbHO BBEPX
— Paboumit pexxmnm, BbIOpaHHBIN € TOMOILBIO KJIEMM, HE COOTBETCTBYET BbIOpaHHOMY
nmarnasoHy roTHocty (—> B 16u naree, "Pexxum paboThi')

Hasnauenue xremm — B 23 'Tlogxmouerne mpubopa'.
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10.4 KoHTponbHada npoBepKa

Banmanme!

= [I[poBepKa MOXeT OBITh 3allyllleHa TOJIbKO, KoIrzia IpMbop HaXoAuTcA B pabodeM
COCTOSTHMMU.

= Ecnin obnacTb Mcnonp3oBaHMA npubopa cBA3aHa ¢ obecniedeHneM He30macHOCTH,
obs3aTenpHO obparanTech K pyKOBOZCTBY 110 (DYHKIMOHAJIBHOM be30macHoCTH (pa3men
"KoHTpornbHas nmpoBepka').

Knormka 3amycka IpoBEPKY MOXKET MCII0JIb30BAThCA AJIA MOJEIMPOBAHMA TOKa PeXuMa
0TKa30yCTOMUMBOCTH. BrIXoz pubopa oTperympoBaH TakuM 00pa3oM, YTO MOJIb30BaTENIb
I10JIy4aeT Hapy>KHBIA TOKOBBIV curHasI 6 MA/9 MA 1 < 3,6 MA.

10.4.1 Bemonuenue KOHTPOJIbHOM IIPOBEPKHU

A CranpmaprHas pabora — oTobpaxaeTcs paKTUUeCKUit IIpeieJIbHbIA YPOBEHb.

B HaxXmuTe KHOIKY 3aIlyCKa KOHTPOJILHOM IIPOBEPKU — aKTMBUPYETCS aBapUMHBIN
CMTHAJT IIpefenbHoro ypoBHs (MAX = 6 MA/MIN = 9 MA)

C  OTmycTuTe KHOIKY 3aIlycKa KOHTPOJIBHOM IIPOBEPKM — IIPOMCXOAUT Ilepe3alycK
CHCTEeMBI C TOKOM < 3,6 MA ¥ BO3BpaT K CTaHIOApTHOM paboTe (A)

Pexxym MIN

[Tpouleypa KOHTPOJIBHOM IPOBepKM And pexuma MAX.

[/mA

185 TAgaFrf- - - -F ==

B
9.0 - S

C
<36 1t-—-—-—-—-—-——-~ [ ,,,,,,

Cmandapmnas paboma (damuuk nozpyiceH )

H axcama kronka sanycka KOHMponbHOIl nposepKu (MoOeNUposarue: 0mKasoycmotivuusblii pexcum, 0amuux He
noepyoiceH )

C O mnywena KHONKa 3anycKa KOHMPOJILHOL NPosepKu (npubop nepesanyweH )

@ >

Pexxkum MAX

[Tponieaypa KOHTPOJIBHOM IIpOBepKM [iA pexxinma MAX.

[/mA

13.5 A

6.0 1

<3.6 -

A Cmandapmmnasn paboma (damuux He nozpyicen)
B Havicama 3anycka KoHmponbHoil npogepku (Modenuposanue: 0mKkasoycmouiuusbli pejcum, 0amuuK nozpyxice)
C OmnyweHna 3anycka KoHmponbHoll npogepku (npubop nepesanyweH)
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10.5 [IloBemenue npubopa BO BpeMsi SKCIUTyaTaLn

Banmanme!

= [[5151 uctionib30BaHuMsA rpubopa B 0bJ1acTsax IpuMeHeHUs C YPOBHEM TpeboBaHMI K
(YHKLMOHAIBHOM 6e3omacHocTy 1o cranmapty IEC 61508 (SIL) — B3 o
PYKOBOJICTBO IT0 (PYHKIMOHAJIBHOM He30IIaCHOCTH.

= COCTOSTHME CBETOIMOAOB (BBIKIIFOYEH, TOPUT, MUTAeT, He UCIIOIBb3YeTCsl):
pacumppoBKy CMIHAJIOB CBETOZIMONOB CM. B — =) 5, "YcioBHEBIE 0603HAUEHMS,
CMMBOJIBI ¥ YKa3aHUA 10 TeEXHMKe be3omacHoCTH"

10.5.1 TIloBepenme nmpubopa Bo BpeMsi BKIIIOUEHMS TUTaHNUSA

[Tpy BKITFOYeHMM IUTaHWA Ha BBIXOJ ITO/laeTCsl aBapuMIHBbIA curHal. [1pubop nepexomur
B pabouee cOCTOSTHVE MAKCHMMYM Yepes 4 CeKyH/ABL

10.5.2 TIloBepmenue npubopa B pabouem cocTossHUA

MIN Jﬁj}

MAX s

CocTosiHue CBETOIMOA

,—I>12mA
o | u
% ®

S 2opum, He eopum, ® mueaem

CocTosiHye CBETOAMOa

—1>12mA
O b

o 2opum, He eopum, ¥ mueaem

BrixomgHoM curHarn

+ 185 mA -
2 -1+ 3

BrIxomHow curHan

+ 13.5mA -
2 FFt11

10.5.3 IloBepgenue nmpubopa B 0TKa30yCTOMIMBOM peXKMUME

MIN Jﬁj}

MAx Jspo

CocTosiHMe CBETOMOA

CocTosiHME CBETOIMOMA

,—I>12mA ,—I>12mA
d d b
4 0 O 4 0 O
& 2opum, hd He eopum, ™ muzaem kS 2opum, hd He eopum, B muzaem
BBIXOMIHOM CUTHAT BBIXOZIHO CUTHAT
+ 90mA - + 6.0mA -




Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85

[Tonck 1 ycTpaHeHMe HencIipaBHOCTEN

Endress+Hauser
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11 ITouck 1 ycTpaHeHMe HeUCIIpaBHOCTEN

Buumanme!

= {5151 uicrionib30BaHMA ripubopa B 0b71acTsAX IpUMeHeHWsI C YPOBHEM TpeboBaHMM K
(hYHKLMOHAIBHOM besomacHocTy o cranmapty IEC 61508 (SIL) — B 3 cm. pyKoBOLCTBO
10 PYHKIMOHAJIBHOM He30TacHOCTH.

= COCTOSTHME CBETOOMOMOB (BBIKJIFOYEH, TOPUT, MMUTAeT, He UCIIOJIb3YeTCs1): pacuppoBKY
CMTHAJIOB CBETOAOMOIIOB CM. B — =) 5, "YoJioBHBIE 0603HAUEHMSA, CMMBOJIBL M YKa3aHMUSA T10

TeXHMKe be30I1acHOCTH"

11.1

PeaKu;m{ Ha CUTHAJI HEUCITPABHOCTHU

B cryyae HeMCITpaBHOCTHM BEIXOLHOM TOK | mpuHMMaeT 3HaueHue < 3,6 MA (TOK
HeucrpaBHocTH cornmacHo NAMUR NE43).

11.2

ITouck ¥ ycTpaHeHue HEUCIIPaBHOCTEN

HaHHbe/l pa3nen rmoCBAIIEH OIIMCaHMIO BO3MOXXHBIX IIPMYMH HEUCIIPABHOCTH, X IIPMU3HAKOB,
a TakXe CI1ocoboB UX YCTpaHEHMHHA.

CocTostHMe CBeTOOMOAA

Omnncanue

—1>12mA
d b o3x
e 660

& 2opum, ® ne zopum, ™ muzaem

Hpmmna HEeUCITPaBHOCTU
He OCYIIECTBIIAETCA I104a4a 3JIEKTPOIIMTAaHMA, HEBEPHOE
JJIEKTPUYECKOE ITOOKIIFOUYEHME MITN HEMUCIIDABEH HpI/I60p.

Crrocob ycrpaHeHust

[IpoBepbTe UCTOUHMK IUTAHMUA U TTEKTPUUIECKOe
MIOAKIIIOYEHME.

3aMeHMTe 3JTIEKTPOHHYIO BCTaBKY.

—!>12mA HeucripaBHOCTD AaTUMKa WIM HAIMUME KOPPO3UM.
ONNL IS o3
o {+ @ Criocob yeTpanesus

IIpyunHa HeucIpaBHOCTHU

[lepesarycTuTe 371eKTPOHHYIO BCTABKY.

S eopum, ® e 2opum, ™ yuzaem | 3AMEHMUTE HPVIGOP.
2 A IIpyunna HeucrpaBHOCTHU
> m. -
, L OwmbKa 37IeKTPOHHOM BCTABKM
O b
LRSS Cnocob ycrpaHenust
. . o 3aMeHNTe 3TIEKTPOHHBIN DIIOK.
" eopum, — Re eopum, T Muzdem | [lepesalyCTUTe 3JIEKTPOHHYIO BCTABKY.
IIpyumnHa HeucrpaBHOCTHU
1>12 mA
o {g “tem 1. He monTBepXIeHO M3MEHEHME uana3oHa INIOTHOCTH.
C 2. HecoBnazieHne KooMpoOBaHMA B COEOVHEHWAX U
X @ ImarnasoHa IwioTHocTH and pexxuma MIN i MAX.
3. B pexxume MIN I7I0THOCTB Cpefibl IPEBBILIAET
1 [ ] 3 o
“ 2opum, ® ne zopum, ™ muzaem YCTAHOBJIEHHBINM JYATa30H ITIOTHOCTH.

Crrocob ycrpaHeHust

1. IlonTBEepOUTE M3MEHEHME IMnana3oHa IITOTHOCTH.

2. IlpuBegyTe B COOTBETCTBME KOOMPOBKY B COEIMHEHMSAX U
[vanasoH INIOTHOCTH.

3. CKOppeKTUpyNTe AMana3oH [NIOTHOCTU Ha 3JIEKTPOHHOMU
BcTaBKe FEL85.
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TexHMUeckne XxapaKTepUCTUKU Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85

12 TexHn4yeckue xapaKTepUCTUKA

TexHMueckoe onmMcaHMe CM. B TEXHMUYECKMX XapaKTepuctukax, Liquiphant FailSafe FTL8x
— B3, "NononuurensHasa cTaHOApTHAA JOKYMEHTALMA K Ipubopy”.

13 PemoHT

PemoHT npubopa foimKeH oCyLlecTBIATLCA TOJIBKO KoMmnanuey Endress+Hauser.
Ecim peMOHT nipmbopa BBIIONHACA APYroi CTOPOHOM, rapaHTyA Ha (yHKIMM Ipubopa,
CBAI3aHHbBIE C 0€30IaCHOCTBIO, aHHYJIMPYETCH.

Ucknrouenue:

KnmeHT MMeeT 1paBo Ha 3aMeHy CJIeyI0IMX KOMIIOHEHTOB IIpM YCIIOBUM MCII0JIb30BaHMSA
OpUI'MHAJIbHBIX 3allaCHBIX YacTel, IIpefiBapUTeIIbHOrO IIPOXOXKIeHNUA TeXHUYeCKMMNU
cllelManucTaMm KiveHTa obydeHus B KomnaHuy Endress+Hauser u cobmomennsa
VHCTPYKLIMIA I10 PeMOHTY:

= Kprimka

= YIJIOTHEHMeE KPBILIKK

= KabenpHOE YIUIOTHEHME
= JJIeKTPOHHAs BCTaBKa

% Buumanme!

B c1ygae 3aMeHBI OGHOTO U3 ITEPEUNCIIEHHBIX BBIIIE KOMIIOHEHTOB Y IpMbOpa, MMEIOIIero
cepTUMKAT YPOBHSA coxpaHeHusi bezomacHocty SIL, TpebyeTcs MoBTOPHOe ITpoBeeHNe
KOHTPOJIBHOTO MCITBITAHWSA. [IJ151 TOJTyYeHWsI OTIOJTHUTEIIBHOM MH(POPMALMY O KOHTPOIIBHOM
IIPOBepKe CM. pYKOBOZICTBO O (DYHKIMOHAJIBHOM be3omacHocTy — 2 3.

3ameHeHHBI TpUbOp HeobxoaMMO BepHYTh B KoMitauuio Endress+Hauser nyia ananmmsa
HEeVCIIPaBHOCTH.

Ecnin npubop komnaumm Endress+Hauser ¢ ypoBHeM ronHoTe! be3omnacHocty SIL,
paboTaromuit B cuCTeME 3aIIMTEL, BEIXOAUT U3 CTPOs, K IpMOOPY NO/DKHO NIpularaTbCs
yBeOMJIEHME O HaJIMIMM OIIaCHBIX BEIl|eCTB U MX fie3aKTUBalyy, B KOTOPOM 0053aTeNIbHO
HeobX0AMMO yKa3aTh, YTO IpUbOp € ypOBHEM MONTHOTHI be3onacHocTy SIL McIronb30Baca B
cucreme 3ammThl. Cv. — B 40 «Bosspar.

13.1 PemoHT npubopoB, cepTMdUIMPOBAHHBIX [JI
MCIIONIb30BaHMsI BO B3PbIBOOIMACHBIX 30HAX

HpI/IBe,E[eHHy}O HMXe MH(bOpMaLU/H‘O arenyet 0bs13aTesIbHO YYMTBIBATD IIPY BBITIOJIHEHMN
PEMOHTaA HpI/I60pOB, CepTVIq)I/ILU/IpOBaHHbIX HOJIA VICIIOJIb30BAaHMA BO B3PBEIBOOIIACHBIX 30HAX:

= PeMOHT IpMOOPOB, UCIIOJIb3YEMBIX BO B3pBIBOOIIACHBIX 30HAX, AOJDKEH OCYIIECTBIATHCA
TOJIBKO BBICOKOKBaJIM(PULIMPOBAHHEBIM CIIelMaaucTaMy, TMbo COTpYIHMKAMM CEPBUCHOM
o1yx6bl Komnanuy Endress+Hauser.

s CrielyeT HEYKOCHUTEJIBHO cObITI00aTh OeMCTBYIOLIME CTaHAAPTHI, (heflepasibHbIe/
HallMOHAJIbHBIE 3aKOHOAATeNIbHbIEe HOPMBI I10 B3pEIBODE30IIaCHOCTH, PYKOBOZCTBO II0
TexHUKe besomacHocTM (XA) 1 TpeboBaHMUSA CePTUDUKATOB.

= PaspereHo UCIIOIb30BaHME TOITBKO OPUTMHAJTBHBIX 3aMTaCHBIX YacTey KOMITaHUY
Endress+Hauser.

= [Ipy 3aKa3e 3amacHBIX YacTeil yKasblBaiuTe HauMeHOBaHMe Ipubopa, MpMBeLleHHOe Ha
racropTHOM Tabrmuake. [71s1 3aMeHbl HE0OXOIMMO MCIIOIB30BATh TOITBKO aHANIOTUYHBIE
3aracHbIe YacTH.

» BEINOTHANTE peMOHT B COOTBETCTBUM C YKa3aHMAMM. [locsie IpoBeieHnA peMOHTHBIX
paboT obsA3aTeNIbHO OCYILeCTBIIEHME KOHTPOJIBHOM IIpOBepKM paboTel mpubopa.

= MommgmKanms cepTM@UIMPOBAHHOTO Tpubopa B MHOE CePTUPUIIMPOBAHHOE UCTIOITHEHME
BBITIOJTHAETCA UCKITIOUUTENBHO crienanmctamy Endress+Hauser.

= JIrobble PeMOHT ¥ M3MeHeHMe KOHCTPYKLMY JOJDKHEI OBITh 3aJI0KYMeHTUPOBaHEL.
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Endress+Hauser

13.2 3ameHa 371eKTPOHHOM BCTaBKMU

[Tocrie 3aMeHE! 37IeKTPOHHOM BCTaBKM HEOOXOAMMO IIOJIHOCTBIO BBEIIIOJIHUTD IIPOLIENYPY
BBOJA B 3KCIUTyaTaLMI0, B TOM YMCIIe KOHTPOJIbHYIO MPoBepKy — ) 32 "BBoz B
3KCIUTyaTanuo".

13.3 3amena npubopa

Cm. I/IH@OpMaLU/IIO O ITPOBEPKaAX I10CJIE MOHTAaXa, IpOBEPKax I10CJ1e€ 3JIEKTPUYIECKOI'O
TIOOKIIFOYEHMA, BAPMAHTAX 3KCIUTyaTallM M BBOZIE B SKCIUTyaTallUEO.

13.4 3amacHble yacTu

Crivcok mpefiyiaraeMbIx 1171t pubopa 3amacHBIX YacTel MOXKHO HalTM Ha MHTEPHeT-canuTe
KOMITaHUA
www.endress.com. BelIlonHuTe criefyronme AeicTBUA:

1. Orkporure canut www.endress.com u BelbepuTe CTpaHy.

2. Haxmure «Instruments» (mpubopsi)

Home | Uberuns Messgeriate Automatisierung | Services | Branchen

3. Bsemure HasBaHMe M3menmd B mojie «Product name» (Ha3BaHue MU3OeMd).
Endress+Hauser Produkt Suche

Uber den Produktnamen
Geben sie einen Produktnamen ein

| Suche starten

4. BoeibepuTe peXxum M3MepeHU.

OTKpo¥Te BKIaIKy «Accessories/spare parts» (IOmoOIHUTENBEHOE 0bopymoBaHme/
3aIacHbIe YacTH)

Allgemeine | Technische | Dokumente/

Zubehors
Informationen Information Software

| service | Ersatzteile

» Zubehdr

w Alle Ersatzteile
¥ Gehduse/Gehause Zubehdr i )
¥ Dichtung )
¥ Abdeckung :
¥ Klemmenmodul
¥ HF-Modul
k Elektronik
k Hilfsenergie
k Antennenmodul

Hinweis 4z | &

Hier finden Sie eine Liste mit allem verfigbaren Zubehdr und Ersatzteilen.Um
sich Zubehdr und Ersatzteile spezifisch zu Ihrem Produkt(en) anzeigen zu lassen, kontaktieren Sie uns bitte und fragen nach
unzerem Life Cycle Management Service.,
6. BbI6epVITE 3allaCHbI€ YaCTU (Ta}(x{e pYKOBOHCTBYﬁTECb O630prIM YepTeXxoM B HpaBOI;I
YacTM 3KpaHa).

Bo BpemMst 3aKa3a 3amnacHbIX YacTei 00s13aTeNbHO YKa3bIBANTe CePUMHBIN HOMEP C 3aBOLCKOM
Tabmmuky npubopa. B HeobX0AMMEIX CIydasax K 3alacHbIM YaCTAM IpUIararTcs
VMHCTPYKLMM I10 3aMeHe.
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14 Texunueckoe obcmyxnBaHue

M3meputenbHasi cucTeMa He TpebyeT obCTyKuBaHMS.

OnHaKO B 3aBUCMMOCTY OT KOHKPETHBIX paboumx yCJI0BMM LieriecoobpasHo IPOBOIUTE BU3Y
aJIBHYI0 [IPOBEPKY BMOPOBUIIOK, KabeNbHBIX BBOJOB Y YIUIOTHEHMSA KPBILIKY Ha OTCYTCTBUE
BHEIITHMX TIOBPEXAEHMH, B TOM YMCIe nedyopMariuii, KOppo3uu, OTIIOXKEHMI U T. 1.
3amnpemeno ounmatek npmbop Liquiphant FailSafe FTL8x ¢ ncione3oBarnem abpasnBHBIX
MaTepuarsosB.

OuncTKa Hapy»XHO¥ II0BEPXHOCTHU

Vcronp3yiiTe 18 HAPYKHOM OUMCTKM IIpubopa UMCTALMe CpeicTBa, HEeCIIOCOOHbIe
MIOBpeIIUTb II0BEPXHOCTH KOPITyca M YIUIOTHEHUS.

15 AKceccyapsl

OctopoxHo!

Ecimy mcnonb3yroTes CKomb3sAlme My(@Thl, He06X0OMMO IIPUHATE BO BHMMAaHME
COOTBETCTBYIOLIME OrpaHMUYEHNUA B 00J1acTAX IIPMMeHEHNHA, CBA3aHHBIX C obecrieyeHreM
be301acHOCTH, KOTOpBIE OMMCAHEI B pYKOBOZCTBE 110 (DYHKLUMOHAIIBHOM be30macHOCTH.

[TonpobHBI CITMCOK aKCeccyapoB MPeNCTaB/IeH B TexandecKon nqokymentanum TI01026F
(cm. Takxke — B 3).

s CKOJIb3slIMe My(ThI 4717 UCII0JIb30BAHMA B YCIIOBUAX aTMOC(HEPHOI0 faBIeHUsA
[l1s1 HerpepBEIBHOM PeryIMpOBKM TOUKM NepekttoueHms Liquiphant FailSafe FTL81
s CKOJIb3s1IMe MyThI 1711 UCIIOJIb30BAHUA B YCIIOBUAX BBICOKOT'O [aBIIeHUA
[1s1 HerpepBEIBHOM PerynmMpoBKM TOUKM nepertouenmd LiquiphantFTL81. Taxke moryT
VCII0JIb30BaThCA BO B3PBIBOOIIACHBIX 30HAX.
® 3alIUTHBIA KO3BIPEK
Ina xopnyca F16, a Tarxoke koprycoB F13, F17 n F27
s KpbIliKa co CMOTPOBBIM CTEKIIOM [7I KOpITyca 13 IIoJIM3cTepa
= KpEIlKa co CMOTPOBBIM CTEKIIOM 71 Kopryca F15 u3 Hep)KaBerolien ctanmu

16 BosBpart

Crnenyromiye poLefypbl HE0OXOAMMO BBIITOJHUTB [0 OTIPABKY Mpubopa B KOMITAHUEO
Endress+Hauser, Hanpumep, A71s1 BBITOJTHEHWS ITPOBEPKM:

= YpanmTe ocTaTKy Cpefkl, YAeIMB ocobe BHMMAaHMe KaHaBKaM I0f] YIUDIOTHEHWA U CTHIKAM.
9T0 0c0beHHO BaXXHO, e/ IpMOOP UCIOIB30BAJICA B XKMAKUX CpefiaX, ONacHbIX AN
3[0POBbA, HAIIpMMeD, B3PBIBOOIIACHBIX, ANOBUTHIX, eIKMX WM KaHL|ePOT€HHBIX.

= BmecTe ¢ npubopoM OTIIpaBbTe IOJIHOCTBIO 3aII0JIHEHHOE 3aABJIEHNME O Nle3aKTUBALN
npubopa (obpaser G opMBI IpMBeLieH B KOHIIe JaHHOTO PYKOBOZCTBA 10 3KCIUIyaTaluMu).
TornbKo IIpM HanMuMyM 3aI10JIHEHHOTO 3asBJIeHNs COTPYAHUKY KoMnanum Endress+Hauser
OCYLIeCTBAT TPaHCIOPTUPOBKY M 3KCIIepTusy npubopa.

= [Ipy HeobXOAMMOCTH IPWIOKNTE CIlelMasbHbIe YKa3aHMA M0 0bpalleHuto ¢ IpubopoMm,
HarnpuMep, OroJUIeTeHb 110 TexHMKe be3onacHocTy B cooTBeTcTBMM ¢ EN 91/155/EEC.

Kpome Toro, yka3seiBaiTe CleyrolIMe CBeeHNA:

® XYMUYeCcKMe U (pu3MUecKre CBOVCTBA CpefEl;

® OIMCaHMe YCII0BUIL paboTEl YCTPOMCTBA;

® KpaTKOE OIMCAHME BEISIBJIEHHOM HEMCITPABHOCTH (110 BO3MOXXHOCTH YKQXKUTE KOT
HEUCITPABHOCTH);

® CPOK 3KCIUTyaTalmy mpubopa.

Endress+Hauser



Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85 Ytunuzanus

17 YTunusanus

[Tpu ocy11ecTBIIeHM YTUNTM3aLMM pa3fenuTe 1 liepepaboTaiTe KOMIIOHEHTHI Iipubopa ¢
y4eToM MaTepuasIoB.

Endress+Hauser 41



Ytwmmsanmusa Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85

47 Endress+Hauser



Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85 Ytunuzanus

Endress+Hauser 43



www.endress.com/worldwide

Endress+Hauser {31

People for Process Automation

BAO1037F/00/RU/02.13
AT
71332493

FM 9



	[]
	[]
	BA01037
	BA01037
	BA01037
	BA01037
	F
	00
	RU
	02.13

	71332493

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	Руководство по эксплуатации
	Руководство по эксплуатации

	Liquiphant FailSafe FTL8x
	Liquiphant FailSafe FTL8x

	Вибрационный
	Вибрационный

	сигнализатор уровня жидкостей
	сигнализатор уровня жидкостей

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Содержание
	Содержание
	1 Важная информация о документе 3 

	1 Важная информация о документе
	1 Важная информация о документе
	1.1 О документе
	1.1 О документе
	1.1.1 Функция документа
	1.1.1 Функция документа
	Данное руководство по эксплуатации содержит информацию, необходимую на различных стадиях срока службы прибора: начиная с идентификаци...
	Данное руководство по эксплуатации содержит информацию, необходимую на различных стадиях срока службы прибора: начиная с идентификаци...


	1.1.2 Дополнительная стандартная документация к прибору
	1.1.2 Дополнительная стандартная документация к прибору
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Документ
	Документ
	Документ


	Назначение и содержание документа
	Назначение и содержание документа
	Назначение и содержание документа




	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	TI01026F
	TI01026F

	Информация о технических характеристиках и комплектации прибора (техническое описание) 
	Информация о технических характеристиках и комплектации прибора (техническое описание) 


	<TABLE ROW>
	TI00426F
	TI00426F

	Сварные переходники и фланцы
	Сварные переходники и фланцы


	<TABLE ROW>
	SD00350F
	SD00350F

	Руководство по функциональной безопасности
	Руководство по функциональной безопасности







	1.1.3 «Указания по технике безопасности» (XA) к прибору
	1.1.3 «Указания по технике безопасности» (XA) к прибору
	Документ прилагается к прибору, его содержание зависит от типа сертификата прибора. Документ входит в состав руководства по эксплуатации
	Документ прилагается к прибору, его содержание зависит от типа сертификата прибора. Документ входит в состав руководства по эксплуатации
	Перечисленные документы можно найти на сайте www.endress.com ® в разделе «Загрузки»


	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Номер документа в руководстве по эксплуатации
	Номер документа в руководстве по эксплуатации
	Номер документа в руководстве по эксплуатации


	Документы в соответствии с типом защиты 
	Документы в соответствии с типом защиты 
	Документы в соответствии с типом защиты




	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	XA00648F
	XA00648F

	ATEX II 1G Ex ia IIC T6 Ga, 
	ATEX II 1G Ex ia IIC T6 Ga, 


	<TABLE ROW>
	XA00649F
	XA00649F

	ATEX II 1/2G Ex d IIC T6 Ga/Gb, 
	ATEX II 1/2G Ex d IIC T6 Ga/Gb, 


	<TABLE ROW>
	XA00650F
	XA00650F

	ATEX II 1/2G Ex de IIC T6 Ga/Gb, 
	ATEX II 1/2G Ex de IIC T6 Ga/Gb, 


	<TABLE ROW>
	XA00651F
	XA00651F

	ATEX II 1/3G Ex nA IIC T6 Ga/Gc, 
	ATEX II 1/3G Ex nA IIC T6 Ga/Gc, 


	<TABLE ROW>
	XA00652F
	XA00652F

	ATEX Ex ia G/D 
	ATEX Ex ia G/D 


	<TABLE ROW>
	XA00653F
	XA00653F

	ATEX Ex d / Ex ta 
	ATEX Ex d / Ex ta 


	<TABLE ROW>
	XA00654F
	XA00654F

	ATEX Ex ia / Ex d 
	ATEX Ex ia / Ex d 


	<TABLE ROW>
	XA00604F
	XA00604F

	CSA C/US IS Cl I,II,III Div.1 Gr.A-G T6, 
	CSA C/US IS Cl I,II,III Div.1 Gr.A-G T6, 


	<TABLE ROW>
	XA00676F
	XA00676F

	CSA C/US NI Cl.I,II,III Div.2 Gr.A-G, T6 
	CSA C/US NI Cl.I,II,III Div.2 Gr.A-G, T6
	Cl. I, зона 2, AEx/Ex nA IIC T6 Gc
	Одинарное/двойное уплотнение


	<TABLE ROW>
	XA00655F
	XA00655F

	CSA C/US XP Cl.I,II,III Div.1 Gr.A-G T6, 
	CSA C/US XP Cl.I,II,III Div.1 Gr.A-G T6, 
	Cl.I, зона 1 AEx/Ex d IIC T6 Gb 
	NI Cl.I,II,III Div.2 Gr. A-G T6,
	Cl.I Zone 2 AEx/Ex nA IIC T6 Gc
	Одинарное/двойное уплотнение


	<TABLE ROW>
	XA00605F
	FM C/US IS Cl.I,II,III Div.1 Gr.A-G T6 

	<TABLE ROW>
	XA00675F
	XA00675F

	FM C/US NI Cl.I Div.2 Gr.A-D T6 
	FM C/US NI Cl.I Div.2 Gr.A-D T6
	DIP Cl. II,III Div.2 Gr. E,F,G T6
	Cl. I, зона 2 AEx/Ex nA IIC T6


	<TABLE ROW>
	XA00656F
	FM C/US XP Cl.I Div.1 Gr.A-G T6 
	FM C/US XP Cl.I Div.1 Gr.A-G T6
	XP Cl.I Div. 1 Gr.B-D T6
	DIP II,III Div.1 Gr.E,F,G T6
	NI Cl.1 Div.2 Gr. A-D T6
	Cl. I, зона 1, AEx/Ex d IIC T6
	Cl. I, зона 2, AEx/Ex nA IIC T6


	<TABLE ROW>
	XA00657F
	XA00657F

	FM/CSA C/US IS + XP 
	FM/CSA C/US IS + XP 


	<TABLE ROW>
	XA00658F
	NEPSI зона 0 Ex ia IIC T6 Ga, 

	<TABLE ROW>
	XA00659F
	NEPSI зона 0/1 Ex d IIC T6 Ga/Gb

	<TABLE ROW>
	XA00660F
	NEPSI зона 0/1 Ex de IIC T6 Ga/Gb






	1.2 Условные обозначения, символы и указания по технике безопасности
	1.2 Условные обозначения, символы и указания по технике безопасности
	Условные обозначения, символы и указания по технике безопасности[RKAAAASDRRHZZZZRIYYYYRHZZZZSR RHZZZZRRHZZZZRRHZZZZRSRRHZZZZRFBBBBSZ, SDRFBBBBRKAAAARIYYYYRHZZZZRS RFBBBB SDRFAABBRRRRHZZZZRFBBBBSZ R

	Для выделения важных с точки зрения безопасности или альтернативных рабочих процедур в настоящем руководстве используются следующие у...
	Для выделения важных с точки зрения безопасности или альтернативных рабочих процедур в настоящем руководстве используются следующие у...
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Указания по технике безопасности
	Указания по технике безопасности



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	#
	#
	#


	Предупреждение! 
	Предупреждение!
	Предупреждение!

	Указывает на операцию или процедуру, неправильное выполнение которой может стать причиной травмы или создать угрозу безопасности.


	<TABLE ROW>
	"
	"
	"


	Осторожно! 
	Осторожно!
	Осторожно!

	Указывает на операцию или процедуру, неправильное выполнение которой может стать причиной ненадлежащего функционирования или поврежд...


	<TABLE ROW>
	!
	!
	!


	Внимание! 
	Внимание!
	Внимание!

	Указывает на операцию или процедуру, ненадлежащее выполнение которой может оказать косвенное влияние на функционирование или вызвать ...


	<TABLE ROW>
	Тип взрывозащиты
	Тип взрывозащиты
	Тип взрывозащиты



	<TABLE ROW>
	0
	0
	0


	Взрывозащита, приборы, имеющие сертификат 
	Взрывозащита, приборы, имеющие сертификат
	Взрывозащита, приборы, имеющие сертификат

	Если данный символ изображен на паспортной табличке прибора, прибор можно использовать во взрывоопасных или в безопасных условиях в со...


	<TABLE ROW>
	-
	-
	-


	Опасные зоны 
	Опасные зоны
	Опасные зоны

	На схемах, приведенных в данной инструкции по эксплуатации, этим символом обозначаются взрывоопасные зоны. Приборы, эксплуатирующиеся ...


	<TABLE ROW>
	.
	.
	.


	Безопасная среда (невзрывоопасная среда) 
	Безопасная среда (невзрывоопасная среда)
	Безопасная среда (невзрывоопасная среда)

	На схемах, приведенных в данной инструкции по эксплуатации, этим символом обозначаются взрывобезопасные зоны. Приборы, размещаемые во в...


	<TABLE ROW>
	Электротехнические символы
	Электротехнические символы
	Электротехнические символы



	<TABLE ROW>
	%
	%
	%


	Постоянный ток 
	Постоянный ток
	Постоянный ток

	Клемма, на которую подается напряжение постоянного тока или через которую течет постоянный ток.


	<TABLE ROW>
	&
	&
	&


	Переменный ток 
	Переменный ток
	Переменный ток

	Клемма, на которую подается напряжение переменного тока или через которую течет переменный ток.


	<TABLE ROW>
	)
	)
	)


	Заземление 
	Заземление
	Заземление

	Контакт, заземление которого уже осуществлено на заводе-изготовителе. 


	<TABLE ROW>
	*
	*
	*


	Подключение защитного заземления 
	Подключение защитного заземления
	Подключение защитного заземления

	Контакт, который должен быть подсоединен к заземлению перед выполнением других соединений.


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	Устойчивость соединительного кабеля к изменению температуры 
	Устойчивость соединительного кабеля к изменению температуры
	Устойчивость соединительного кабеля к изменению температуры

	Данный знак указывает на то, что соединительный кабель способен выдерживать температуру минимум 85 °C.


	<TABLE ROW>
	Состояния светодиодов
	Состояния светодиодов
	Состояния светодиодов



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	Не используется 
	Не используется
	Выключен
	Мигает
	Горит постоянно








	2 Основные указания по технике безопасности
	2 Основные указания по технике безопасности
	2.1 Требования к персоналу
	2.1 Требования к персоналу
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	• Ознакомиться с нормами федерального (национального) законодательства
	• Ознакомиться с нормами федерального (национального) законодательства

	• Перед началом работы внимательно ознакомиться с инструкциями, представленными в руководстве, с дополнительной документацией, а такж...
	• Перед началом работы внимательно ознакомиться с инструкциями, представленными в руководстве, с дополнительной документацией, а такж...

	• Следовать инструкциям и соблюдать основные условия
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	Руководство по функциональной безопасности
	Руководство по функциональной безопасности
	Руководство по функциональной безопасности
	Обратите особое внимание на информацию, содержащуюся в отдельном документе SD00350F по уровню безопасности (SIL), касающуюся требований к фун...


	Область использования и рабочая среда
	Область использования и рабочая среда
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	Рассмотренный в данном руководстве по эксплуатации измерительный прибор предназначен только для измерения уровня жидкостей. В зависим...
	• Измеряемые технологические переменные: уровень
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	Для поддержания рабочего состояния измерительного прибора во время эксплуатации: 
	Для поддержания рабочего состояния измерительного прибора во время эксплуатации: 
	• Используйте прибор только для измерения сред, в отношении которых контактирующие с ними материалы достаточно устойчивы.
	• Используйте прибор только для измерения сред, в отношении которых контактирующие с ними материалы достаточно устойчивы.
	• Используйте прибор только для измерения сред, в отношении которых контактирующие с ними материалы достаточно устойчивы.

	• Предельные значения см. в разделе «Технические характеристики».
	• Предельные значения см. в разделе «Технические характеристики».





	Использование не по назначению
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	Использование не по назначению
	Изготовитель не несет ответственности за повреждения, вызванные неправильным использованием или использованием прибора не по назначе...
	Изготовитель не несет ответственности за повреждения, вызванные неправильным использованием или использованием прибора не по назначе...

	Пояснение в отношении пограничных случаев:
	Пояснение в отношении пограничных случаев:
	Что касается специальных жидкостей, в том числе жидкостей для очистки, специалисты Endress+Hauser с удовольствием предоставят вам всю информа...



	Остаточные риски 
	Остаточные риски 
	Остаточные риски 
	В результате теплообмена в ходе технологического процесса температура корпуса электронного преобразователя и встроенных в него модул...
	В результате теплообмена в ходе технологического процесса температура корпуса электронного преобразователя и встроенных в него модул...
	• Опасность получения ожогов вследствие контакта с горячими поверхностями!
	• Опасность получения ожогов вследствие контакта с горячими поверхностями!
	• Опасность получения ожогов вследствие контакта с горячими поверхностями!
	При повышенной температуре процесса обеспечьте защиту от прикосновения для предотвращения ожогов.

	• Обратите особое внимание на информацию, содержащуюся в отдельном документе SD00350F по уровню безопасности (SIL), касающуюся требований к ф...
	• Обратите особое внимание на информацию, содержащуюся в отдельном документе SD00350F по уровню безопасности (SIL), касающуюся требований к ф...







	2.3 Техника безопасности
	2.3 Техника безопасности
	При работе и других операциях с прибором обязательно используйте средства индиви дуальной защиты в соответствии с государственными но...
	При работе и других операциях с прибором обязательно используйте средства индиви дуальной защиты в соответствии с государственными но...


	2.4 Эксплуатационная безопасность
	2.4 Эксплуатационная безопасность
	Изменение конструкции прибора
	Опасность травмирования!
	• Используйте прибор только в том случае, если он находится в идеальном техническом состоянии, когда ошибки и неисправности не обнаруже...
	• Используйте прибор только в том случае, если он находится в идеальном техническом состоянии, когда ошибки и неисправности не обнаруже...
	• Используйте прибор только в том случае, если он находится в идеальном техническом состоянии, когда ошибки и неисправности не обнаруже...

	• Ответственность за бесперебойную работу прибора несет оператор.
	• Ответственность за бесперебойную работу прибора несет оператор.



	Изменение конструкции прибора
	Изменение конструкции прибора
	Изменение конструкции прибора
	Несанкционированная модификация прибора запрещена и может привести к непредвиденным рискам. 
	Несанкционированная модификация прибора запрещена и может привести к непредвиденным рискам. 
	Если, несмотря на это, необходима модификация, проконсультируйтесь с компанией Endress+Hauser.



	Ремонт
	Ремонт
	Ремонт
	Для обеспечения эксплуатационной безопасности: 
	Для обеспечения эксплуатационной безопасности: 
	• Выполняйте ремонт прибора только в том случае, если имеете на это разрешение производителя.
	• Выполняйте ремонт прибора только в том случае, если имеете на это разрешение производителя.
	• Выполняйте ремонт прибора только в том случае, если имеете на это разрешение производителя.

	• Строго соблюдайте государственные требования, имеющие отношение к ремонту электрического оборудования.
	• Строго соблюдайте государственные требования, имеющие отношение к ремонту электрического оборудования.

	• Используйте только оригинальные запасные части и дополнительное оборудование Endress+Hauser.
	• Используйте только оригинальные запасные части и дополнительное оборудование Endress+Hauser.





	Опасные зоны
	Опасные зоны
	Опасные зоны
	Чтобы предотвратить возможные опасности для персонала и производственного объекта при использовании прибора во взрывоопасной зоне (на...
	Чтобы предотвратить возможные опасности для персонала и производственного объекта при использовании прибора во взрывоопасной зоне (на...
	• Проверьте, основываясь на данных паспортной таблички, разрешено ли использовать прибор в опасной зоне.
	• Проверьте, основываясь на данных паспортной таблички, разрешено ли использовать прибор в опасной зоне.
	• Проверьте, основываясь на данных паспортной таблички, разрешено ли использовать прибор в опасной зоне.

	• Обеспечьте соблюдение инструкций, приведенных в прочей дополнительной документации, являющейся неотъемлемой частью настоящего руко...
	• Обеспечьте соблюдение инструкций, приведенных в прочей дополнительной документации, являющейся неотъемлемой частью настоящего руко...






	2.5 Безопасность изделия
	2.5 Безопасность изделия
	Данный измерительный прибор разработан в соответствии с современными требованиями к безопасной работе, прошел испытания и поставляетс...
	Данный измерительный прибор разработан в соответствии с современными требованиями к безопасной работе, прошел испытания и поставляетс...



	3 Описание изделия
	3 Описание изделия
	Liquiphant FailSafe – это сигнализатор предельного уровня жидкостей с возможностью измерения минимального/максимального уровней: 
	Liquiphant FailSafe – это сигнализатор предельного уровня жидкостей с возможностью измерения минимального/максимального уровней: 
	• Температура окружающей среды: от –50 до +150 °C (–58 до +300 °F)
	• Температура окружающей среды: от –50 до +150 °C (–58 до +300 °F)
	• Температура окружающей среды: от –50 до +150 °C (–58 до +300 °F)

	• Температура процесса для высокотемпературных исполнений: от –60 до +280 °C (от –76 до +536 °F)
	• Температура процесса для высокотемпературных исполнений: от –60 до +280 °C (от –76 до +536 °F)

	• Температура окружающей среды: от –60 до +70 °C (–76 до +158 °F)
	• Температура окружающей среды: от –60 до +70 °C (–76 до +158 °F)

	• Для высокоагрессивных сред
	• Для высокоагрессивных сред

	• Давление до 100 бар (1450 фнт/кв. дюйм)
	• Давление до 100 бар (1450 фнт/кв. дюйм)

	• Вязкость до 10000 мПз
	• Вязкость до 10000 мПз

	• Плотность от 0,4 г/см
	• Плотность от 0,4 г/см
	3



	Liquiphant FailSafe – это отказоустойчивый сигнализатор предельного уровня для выполнения функций минимальной/максимальной безопасности в соо...

	3.1 Спецификация 
	3.1 Спецификация 
	Спецификация Liquiphant FailSafe
	Спецификация Liquiphant FailSafe
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A FTL80: компактное исполнение, подходит также для монтажа в трубопроводах и зонах с ограниченным свободным пространством
	A FTL80: компактное исполнение, подходит также для монтажа в трубопроводах и зонах с ограниченным свободным пространством
	A FTL80: компактное исполнение, подходит также для монтажа в трубопроводах и зонах с ограниченным свободным пространством
	A FTL80: компактное исполнение, подходит также для монтажа в трубопроводах и зонах с ограниченным свободным пространством
	A FTL80: компактное исполнение, подходит также для монтажа в трубопроводах и зонах с ограниченным свободным пространством

	B FTL81: с удлинителями трубопроводов, длиной до 3 м (9,8 фт)
	B FTL81: с удлинителями трубопроводов, длиной до 3 м (9,8 фт)

	C FTL85: с покрытием из эмали, этилен-трифторхлорэтилена (ECTFE) и различных перфторалкокси- сополимеров (PFA), устойчивым к высокоагрессивным с...
	C FTL85: с покрытием из эмали, этилен-трифторхлорэтилена (ECTFE) и различных перфторалкокси- сополимеров (PFA), устойчивым к высокоагрессивным с...

	1 Высокотемпературное исполнение
	1 Высокотемпературное исполнение






	3.1.1 Клеммы
	3.1.1 Клеммы
	Для подключения напряжения питания для работы режима максимальной/ минимальной безопасности.
	Для подключения напряжения питания для работы режима максимальной/ минимальной безопасности.


	3.1.2 Поворотные переключатели
	3.1.2 Поворотные переключатели
	Два поворотных переключателя для регулировки диапазона плотности (r
	Два поворотных переключателя для регулировки диапазона плотности (r
	низк.
	выс.



	3.1.3 Кнопка запуска проверки
	3.1.3 Кнопка запуска проверки
	Для подтверждения изменения конфигурации и активации контрольной проверки.
	Для подтверждения изменения конфигурации и активации контрольной проверки.


	3.1.4 Светодиоды
	3.1.4 Светодиоды
	Светодиоды используются для индикации различных эксплуатационных состояний.
	Светодиоды используются для индикации различных эксплуатационных состояний.
	®  ä 31Для получения дополнительной информации см. техническое руководство TI00404F/00/EN.
	®  ä 31




	3.2 Компоненты системы 
	3.2 Компоненты системы 
	Измерительная система состоит из нескольких компонентов, примеры проиллюстрированы ниже: 
	Измерительная система состоит из нескольких компонентов, примеры проиллюстрированы ниже: 
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	TI01005F_xx_001
	1 Liquiphant FailSafe FTL8x с электронной вставкой FEL85 (4–20 мА)
	1 Liquiphant FailSafe FTL8x с электронной вставкой FEL85 (4–20 мА)
	1 Liquiphant FailSafe FTL8x с электронной вставкой FEL85 (4–20 мА)
	1 Liquiphant FailSafe FTL8x с электронной вставкой FEL85 (4–20 мА)
	1 Liquiphant FailSafe FTL8x с электронной вставкой FEL85 (4–20 мА)

	2 Раздельный блок переключения:  - Nivotester FailSafe FTL825 - ПЛК - Отказоустойчивый ПЛК - ...
	2 Раздельный блок переключения: 

	3 Привод 
	3 Привод








	4 Получение и идентификация изделия
	4 Получение и идентификация изделия
	4.1 Получение
	4.1 Получение
	Код заказа в накладной (1) идентичен коду заказа на наклейке на приборе (2)?
	Код заказа в накладной (1) идентичен коду заказа на наклейке на приборе (2)?
	Код заказа в накладной (1) идентичен коду заказа на наклейке на приборе (2)?
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0015502

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0016870

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018000







	Прибор не поврежден?
	Прибор не поврежден?
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0015502

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018001







	Соответствуют ли данные на заводской табличке техническим условиям заказа и накладной?
	Соответствуют ли данные на заводской табличке техническим условиям заказа и накладной?
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0015502

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018228









	4.2 Конфигурация изделия: www.endress.com
	4.2 Конфигурация изделия: www.endress.com
	Подробную информацию о заказе можно получить из следующих источников:
	Подробную информацию о заказе можно получить из следующих источников:
	• Средство выбора конфигурации приборов "Product Configurator" на сайте компании Endress+Hauser: www.endress.com ® Select country (выбор страны) ® Instruments (приборы) ® Select ...
	• Средство выбора конфигурации приборов "Product Configurator" на сайте компании Endress+Hauser: www.endress.com ® Select country (выбор страны) ® Instruments (приборы) ® Select ...
	• Средство выбора конфигурации приборов "Product Configurator" на сайте компании Endress+Hauser: www.endress.com ® Select country (выбор страны) ® Instruments (приборы) ® Select ...

	• Региональное торговое представительство Endress+Hauser: www.endress.com/worldwide
	• Региональное торговое представительство Endress+Hauser: www.endress.com/worldwide

	Конфигуратор продукции – инструмент для индивидуальной конфигурации продукции
	• актуальные данные по конфигурации
	• актуальные данные по конфигурации
	• актуальные данные по конфигурации

	• непосредственный ввод данных для точки измерения, например, диапазона измерения или языка управления в зависимости от прибора
	• непосредственный ввод данных для точки измерения, например, диапазона измерения или языка управления в зависимости от прибора

	• автоматическая проверка критериев исключения
	• автоматическая проверка критериев исключения

	• автоматическая генерация кода заказа и его структуры с выводом в формате PDF или Excel
	• автоматическая генерация кода заказа и его структуры с выводом в формате PDF или Excel

	• возможность направлять заказ непосредственно в интернет-магазин Endress+Hauser
	• возможность направлять заказ непосредственно в интернет-магазин Endress+Hauser





	4.3 Идентификация прибора
	4.3 Идентификация прибора
	Идентификация прибора осуществляется следующими способами:
	Идентификация прибора осуществляется следующими способами:
	• С помощью данных на заводской табличке
	• С помощью данных на заводской табличке
	• С помощью данных на заводской табличке

	• С помощью кода заказа и его расшифровки в накладной
	• С помощью кода заказа и его расшифровки в накладной

	• С помощью ввода серийного номера с заводской таблички на сервисе W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): будет отображена полная информация по из...
	• С помощью ввода серийного номера с заводской таблички на сервисе W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): будет отображена полная информация по из...


	Для получения полного списка технической документации, прилагаемой к прибору введите серийный номер с заводской таблички на сервисе W@M ...

	4.3.1 Заводская табличка (пример)
	4.3.1 Заводская табличка (пример)
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018002
	1 Адрес изготовителя
	1 Адрес изготовителя
	1 Адрес изготовителя
	1 Адрес изготовителя
	1 Адрес изготовителя

	2 Наименование прибора
	2 Наименование прибора

	3 Код заказа
	3 Код заказа

	4 Расширенный код заказа (Ext. ord. cd.)
	4 Расширенный код заказа (Ext. ord. cd.)

	5 Серийный номер
	5 Серийный номер

	6 Степень защиты: например, IP
	6 Степень защиты: например, IP

	7 Степень защиты: например, NEMA
	7 Степень защиты: например, NEMA

	8 Данные по сертификации
	9 Информация о сертификатах
	9 Информация о сертификатах

	10 Матричный штрих-код
	10 Матричный штрих-код

	11 Дата изготовления (год, месяц)
	11 Дата изготовления (год, месяц)

	12 Предупреждения
	12 Предупреждения

	13 Номера документов с указаниями по технике безопасности: например, XA, ZD, ZE
	13 Номера документов с указаниями по технике безопасности: например, XA, ZD, ZE

	14 Символ, указывающий на руководство по эксплуатации
	14 Символ, указывающий на руководство по эксплуатации

	15 Символ, указывающий на используемые кабели
	15 Символ, указывающий на используемые кабели

	16 Рабочее давление
	16 Рабочее давление

	17 Точка переключения от уплотняемой поверхности 
	17 Точка переключения от уплотняемой поверхности 

	18 Символы сертификатов
	18 Символы сертификатов

	19 Электрическое подключение
	19 Электрическое подключение

	20 Диапазоны температур: процесса и окружающей среды
	20 Диапазоны температур: процесса и окружающей среды

	21 Номинальная длина
	21 Номинальная длина

	22 Выход
	22 Выход

	23 Электронная вставка
	23 Электронная вставка

	24 Данные для подключения
	24 Данные для подключения









	5 Хранение и транспортировка
	5 Хранение и транспортировка
	5.1 Условия хранения
	5.1 Условия хранения
	• Допустимая температура окружающей среды: от –50 до +80 °C (от –58 до +176 °F) 
	• Допустимая температура окружающей среды: от –50 до +80 °C (от –58 до +176 °F) 
	• Допустимая температура окружающей среды: от –50 до +80 °C (от –58 до +176 °F) 
	• Допустимая температура окружающей среды: от –50 до +80 °C (от –58 до +176 °F) 

	• Используйте оригинальную упаковку.
	• Используйте оригинальную упаковку.




	5.2 Транспортировка изделия
	5.2 Транспортировка изделия
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	Опасность травмирования! Корпус может выскользнуть!
	• Транспортируйте прибор до точки измерения в оригинальной упаковке или держа за технологическое соединение.
	• Транспортируйте прибор до точки измерения в оригинальной упаковке или держа за технологическое соединение.
	• Транспортируйте прибор до точки измерения в оригинальной упаковке или держа за технологическое соединение.

	• Соблюдайте указания по технике безопасности и условия транспортировки, действующие для приборов массой более 18 кг (39.6 фнт). 
	• Соблюдайте указания по технике безопасности и условия транспортировки, действующие для приборов массой более 18 кг (39.6 фнт). 



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018003
	• Не удерживайте прибор за зубцы вилки! 
	• Не удерживайте прибор за зубцы вилки! 
	• Не удерживайте прибор за зубцы вилки! 

	• Не повредите зубцы вилки во время монтажа. 
	• Не повредите зубцы вилки во время монтажа. 

	• Не повредите покрытие датчика (FTL85)!
	• Не повредите покрытие датчика (FTL85)!


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018004

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018005





	6 Монтаж
	6 Монтаж
	6.1 Условия монтажа
	6.1 Условия монтажа
	6.1.1 Выбор монтажного положения
	6.1.1 Выбор монтажного положения
	Допускается горизонтальный или вертикальный монтаж. 
	Допускается горизонтальный или вертикальный монтаж. 
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018006
	1 Температурная прокладка
	1 Температурная прокладка
	1 Температурная прокладка





	6.1.2 Монтаж в изоляционном материале
	6.1.2 Монтаж в изоляционном материале
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Обеспечивает герметичную изоляцию резервуара и нормальную температуру окружающей среды, в которой находится корпус. 
	Обеспечивает герметичную изоляцию резервуара и нормальную температуру окружающей среды, в которой находится корпус.
	1: Температурная прокладка с непроницаемым уплотнением 2: Изоляция
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018007







	6.1.3 Расстояние от стенки
	6.1.3 Расстояние от стенки
	Для обеспечения безопасности минимальное расстояние между вибровилкой прибора Liquiphant FailSafe FTL8x стенкой сосуда (резервуара, трубы) с проду...
	Для обеспечения безопасности минимальное расстояние между вибровилкой прибора Liquiphant FailSafe FTL8x стенкой сосуда (резервуара, трубы) с проду...


	6.1.4 Точка переключения
	6.1.4 Точка переключения
	Точка переключения зависит от места монтажа и находится в пределах диапазона зубца вилки.
	Точка переключения зависит от места монтажа и находится в пределах диапазона зубца вилки.
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018008
	A Монтаж сверху 
	A Монтаж сверху 
	A Монтаж сверху 
	A Монтаж сверху 
	A Монтаж сверху 
	A

	B
	B

	C
	C







	Эталонные условия эксплуатации
	Эталонные условия эксплуатации
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Рабочий режим: MAX 
	Рабочий режим: MAX 
	Температура окружающей среды: 23 ±5 °C (73 ±41 °F)
	Температура среды: 23 °C (73 °F)
	Плотность среды: 1 г/см³ (вода), 1 SGU (вода) 
	Давление среды: 1 бар абс. (15 фнт/кв. дюйм)
	Монтаж датчика: вертикально сверху 
	Срабатывание по низкой плотности до 0,7 г/см³ (0,7 SGU)
	Срабатывание по высокой плотности до >2,0 г/см³ (2,0 SGU)
	1) Точка переключения в эталонных условиях эксплуатации
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018009








	6.1.5 Режим работы
	6.1.5 Режим работы
	Выбор режима определения минимального/максимального (MIN/MAX) уровня производится путем кодирования соединений на электронной вставке. 
	Выбор режима определения минимального/максимального (MIN/MAX) уровня производится путем кодирования соединений на электронной вставке. 
	MAX = определение максимального уровня: 
	MAX = определение максимального уровня: 
	Выход переключается безопасным образом, если зонд погружен в среду (отказоустойчивый режим). 
	Для использования, например, с системой защиты от переполнения.
	Из-за искажения частоты колебаний вилки отправляется сигнал о покрытии вилки рабочей средой (отказоустойчивый режим).

	MIN = определение минимального уровня:
	MIN = определение минимального уровня:
	Выход переключается безопасным образом, если зонд не погружен в среду (отказоустойчивый режим). 
	Этот режим используется для предотвращения эксплуатации всухую, например, для защиты насоса
	Обнаружение пены не предусмотрено.



	6.1.6 Вязкость в зависимости от рабочего режима
	6.1.6 Вязкость в зависимости от рабочего режима
	MAX: £10000 мПа·с
	MAX: £10000 мПа·с
	• В отношении вязкости среды необходимо принимать во внимание ограничения в областях применения, связанных с обеспечением безопасност...
	• В отношении вязкости среды необходимо принимать во внимание ограничения в областях применения, связанных с обеспечением безопасност...
	• В отношении вязкости среды необходимо принимать во внимание ограничения в областях применения, связанных с обеспечением безопасност...

	• Вилка должна располагаться таким образом, чтобы узкие края зубцов располагались вертикально и жидкость могла свободно стекать с них.
	• Вилка должна располагаться таким образом, чтобы узкие края зубцов располагались вертикально и жидкость могла свободно стекать с них.



	MAX: £10000 мПа·с
	MIN: £350 мПа·с MIN: открытие, высокотемпературное исполнение (230/280 °C (450/536 °F)) £100 мПа·с 

	Среда с низкой вязкостью
	Среда с низкой вязкостью
	При работе со средами, имеющими низкую вязкость, зубцы вилки могут располагаться в расширенном конце трубы.
	При работе со средами, имеющими низкую вязкость, зубцы вилки могут располагаться в расширенном конце трубы.
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018010
	* Удалите заусенцы на краях! 
	* Удалите заусенцы на краях! 
	* Удалите заусенцы на краях! 





	Среда с высокой вязкостью
	Среда с высокой вязкостью
	При работе со средами, имеющими высокую вязкость, зубцы вилки не должны располагаться в расширенном конце трубы!
	При работе со средами, имеющими высокую вязкость, зубцы вилки не должны располагаться в расширенном конце трубы!
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018011




	6.1.7 Монтаж при возможности появления отложений
	6.1.7 Монтаж при возможности появления отложений
	<GRAPHIC>
	Если существует возможность появления отложений, необходимо принять во внимание соответствующие ограничения в областях применения, св...

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018012
	A Вертикальный монтаж 
	A Вертикальный монтаж 
	A Вертикальный монтаж 
	A

	B Горизонтальный монтаж
	B

	* Убедитесь в наличии достаточного расстояния между отложениями, предположительно находящимися на стенке резервуара, и вилкой 





	6.1.8 Монтаж в случае динамической нагрузки
	6.1.8 Монтаж в случае динамической нагрузки
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	При наличии динамической нагрузки необходимо обеспечить дополнительное крепление удлинителя трубы.

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018013




	6.2 Монтаж измерительного прибора
	6.2 Монтаж измерительного прибора
	6.2.1 Монтажные инструменты
	6.2.1 Монтажные инструменты
	Отвертка
	Отвертка
	Гаечный ключ с открытым зевом: AF 32 или AF 41
	Винт с внутренним шестигранником 


	6.2.2 Уплотнения
	6.2.2 Уплотнения
	• Резьба G при поставке снабжается уплотнением. 
	• Резьба G при поставке снабжается уплотнением. 
	• Резьба G при поставке снабжается уплотнением. 
	• Резьба G при поставке снабжается уплотнением. 

	• Резьба NPT и R при поставке не снабжается уплотнением. Используйте подходящую изоляционную ленту!
	• Резьба NPT и R при поставке не снабжается уплотнением. Используйте подходящую изоляционную ленту!

	• Фланцы (без покрытия и с эмалевым покрытием) при поставке не снабжаются уплотнением. Клиент берет на себя приобретение уплотнения!
	• Фланцы (без покрытия и с эмалевым покрытием) при поставке не снабжаются уплотнением. Клиент берет на себя приобретение уплотнения!

	• Фланцы (с пластиковым покрытием) при поставке снабжаются уплотнением PTFE. 
	• Фланцы (с пластиковым покрытием) при поставке снабжаются уплотнением PTFE. 




	6.2.3 Вворачивание измерительного прибора
	6.2.3 Вворачивание измерительного прибора
	Не поворачивайте корпус при монтаже измерительного прибора, это может привести к его повреждению! 
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018014



	6.2.4 Монтаж в горизонтальном положении
	6.2.4 Монтаж в горизонтальном положении
	При горизонтальном монтаже обязательно обратите внимание на расположение специальной отметки! 
	При горизонтальном монтаже обязательно обратите внимание на расположение специальной отметки! 
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018015

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018016



	6.2.5 Монтаж в трубах 
	6.2.5 Монтаж в трубах 
	Сигнализатор предельного уровня имеет специальную отметку, указывающую на положение зубцов вилки. При монтаже измерительного прибора ...
	Сигнализатор предельного уровня имеет специальную отметку, указывающую на положение зубцов вилки. При монтаже измерительного прибора ...
	<GRAPHIC>
	Диаметр трубы: ³50 мм (³2 дюйм.)
	Скорость потока: <5 м/с (<200 дюйм./с)

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018017



	6.2.6 Выравнивание кабельного ввода
	6.2.6 Выравнивание кабельного ввода
	Для корпусов F15, F27
	Для корпусов F15, F27
	Корпус электронного преобразователя выравнивается с помощью установочного винта. 
	Корпус электронного преобразователя выравнивается с помощью установочного винта. 
	Для выравнивания корпуса выполните следующие действия:
	• Откройте крышку корпуса
	• Откройте крышку корпуса
	• Откройте крышку корпуса

	• Ослабьте установочный винт
	• Ослабьте установочный винт

	• Поверните корпус в необходимое положение
	• Поверните корпус в необходимое положение

	• Внимание! Соблюдайте максимальный момент затяжки 0,9 Н·м! 
	• Внимание! Соблюдайте максимальный момент затяжки 0,9 Н·м! 
	Затяните установочный винт еще раз

	• Закройте крышку корпуса
	• Закройте крышку корпуса



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018018



	Для корпусов F16, F13, F17, T13
	Для корпусов F16, F13, F17, T13
	Корпус электронного преобразователя можно выровнять рукой. 
	Корпус электронного преобразователя можно выровнять рукой. 
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018022





	6.3 Уплотнение корпуса
	6.3 Уплотнение корпуса
	При установке зонда, при подключении электронной вставки и в течение дальнейшей эксплуатации прибора важно не допустить попадания влаг...
	При установке зонда, при подключении электронной вставки и в течение дальнейшей эксплуатации прибора важно не допустить попадания влаг...
	Уплотнительное кольцо крышки корпуса поставляется смазанным. Применение смазки на основе минеральных масел 
	запрещено




	6.4 Проверка после монтажа
	6.4 Проверка после монтажа
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	Не поврежден ли прибор (внешний осмотр)?
	Не поврежден ли прибор (внешний осмотр)?


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	Соответствует ли прибор условиям, в которых он используется? 
	Соответствует ли прибор условиям, в которых он используется?
	• Температура процесса
	• Температура процесса
	• Температура процесса

	• Давление процесса
	• Давление процесса

	• Температурный диапазон окружающей среды
	• Температурный диапазон окружающей среды

	• Диапазон плотности
	• Диапазон плотности

	• Вязкость
	• Вязкость




	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	Правильная ли маркировка и идентификация точки измерения (внешний осмотр)?
	Правильная ли маркировка и идентификация точки измерения (внешний осмотр)?


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	Надежно ли затянуты зажимной винт и фиксатор?
	Надежно ли затянуты зажимной винт и фиксатор?








	7 Электрическое подключение
	7 Электрическое подключение
	7.1 Диаметр кабеля и поперечное сечение проводов 
	Соблюдайте требования национальных нормативов и стандартов!

	7.1 Диаметр кабеля и поперечное сечение проводов 
	7.1 Диаметр кабеля и поперечное сечение проводов 
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Кабельное уплотнение
	Кабельное уплотнение
	Кабельное уплотнение


	Допустимый диаметр кабеля ød
	Допустимый диаметр кабеля
	ø
	d

	Допустимое поперечное сечение проводов
	Допустимое поперечное сечение проводов
	Допустимое поперечное сечение проводов




	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Никелированная латунь
	Никелированная латунь

	7–10,5 мм (0.28–0.41 дюйм.)
	7–10,5 мм (0.28–0.41 дюйм.)

	Максимум 2,5 мм2 (14 AWG)
	Максимум 2,5 мм
	2



	<TABLE ROW>
	Пластмасса
	5–10 мм (0.2–0.38 дюйм.)

	<TABLE ROW>
	Нержавеющая сталь
	7–12 мм (0.28–0.47 дюйм.)




	Для подключения электронных вставок можно использовать находящийся в продаже кабель для измерительных приборов. 
	Для подключения электронных вставок можно использовать находящийся в продаже кабель для измерительных приборов. 
	Макс. сопротивление кабеля 25 Ом на жилу; макс. емкость кабеля 100 нФ (как правило, на 1000 м (3281 фт)).
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018023
	1 FEL85 2 M20x1.5 (кабельный ввод) 3 £ 2.5 мм
	1 FEL85 2 M20x1.5 (кабельный ввод) 3 £ 2.5 мм
	1 FEL85 2 M20x1.5 (кабельный ввод) 3 £ 2.5 мм
	2
	2






	7.2 Данные соединений
	7.2 Данные соединений
	7.2.1 Электропитание
	7.2.1 Электропитание
	Номинальное напряжение питания: 24 В пост. тока
	Номинальное напряжение питания: 24 В пост. тока
	Диапазон напряжения питания: 12–30 В пост. тока
	Потребление мощности: < 660 мВт
	Защита от обратной полярности: есть


	7.2.2 Подключаемая нагрузка
	7.2.2 Подключаемая нагрузка
	R = (U – 12 В) / 22 мА 
	R = (U – 12 В) / 22 мА 
	R = (U – 12 В) / 22 мА 



	7.2.3 Гальваническая развязка
	7.2.3 Гальваническая развязка
	Между датчиком и источником питания
	Между датчиком и источником питания
	Прибор следует подключать к источнику питания с развязкой для рабочего напряжения, подходящего для данной области применения. 




	7.3 Подключение прибора 
	7.3 Подключение прибора 
	При подключении пользователь выбирает клемму MIN или MAX в соответствии с необходимым режимом прибора. 
	При подключении пользователь выбирает клемму MIN или MAX в соответствии с необходимым режимом прибора. 

	7.3.1 Режим работы
	7.3.1 Режим работы
	Выбор режима определения минимального/максимального (MIN/MAX) уровня производится путем кодирования соединений на электронной вставке. 
	Выбор режима определения минимального/максимального (MIN/MAX) уровня производится путем кодирования соединений на электронной вставке. 
	MAX = определение максимального уровня: 
	MAX = определение максимального уровня: 
	Выход переключается безопасным образом, если зонд погружен в среду (отказоустойчивый режим). 
	Для использования, например, с системой защиты от переполнения.
	Из-за искажения частоты колебаний вилки отправляется сигнал о покрытии вилки рабочей средой (отказоустойчивый режим).

	MIN = определение минимального уровня:
	MIN = определение минимального уровня:
	Выход переключается безопасным образом, если зонд не погружен в среду (отказоустойчивый режим). 
	Этот режим используется для предотвращения эксплуатации всухую, например, для защиты насоса
	Обнаружение пены не предусмотрено.



	7.3.2 Подключение через разъем M12
	7.3.2 Подключение через разъем M12
	При использовании рабочего режима MAX и разъема M12 сигнальный кабель можно подключать, не вскрывая корпус.
	При использовании рабочего режима MAX и разъема M12 сигнальный кабель можно подключать, не вскрывая корпус.

	Назначение контактов разъема M12
	Назначение контактов разъема M12
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Разъем M12 
	Разъем M12
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018024


	FEL85 Рабочий режим: MAX (заводская настройка) 
	FEL85 Рабочий режим: MAX 
	(заводская настройка)

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	FEL85 
	FEL85
	Рабочий режим: MIN
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	<TABLE ROW>
	Контакт
	Контакт

	Провод (цвет)
	Провод (цвет)

	Клемма 
	Клемма 

	Клемма 
	Клемма 


	<TABLE ROW>
	1
	1

	+ (коричневый)
	+ (коричневый)

	2
	2

	2
	2


	<TABLE ROW>
	2
	2

	Не присвоено (белый)
	Не присвоено (белый)

	-
	-

	-
	-


	<TABLE ROW>
	3
	3

	– (синий)
	– (синий)

	1
	1

	3
	3


	<TABLE ROW>
	4
	4

	Провод выравнивания потенциалов (черный)
	Провод выравнивания потенциалов (черный)

	Подключение заземления (провод выравнивания потенциалов)
	Подключение заземления (провод выравнивания потенциалов)

	Подключение заземления (провод выравнивания потенциалов)
	Подключение заземления (провод выравнивания потенциалов)








	7.3.3 Подключение к Nivotester FailSafe FTL825
	7.3.3 Подключение к Nivotester FailSafe FTL825
	A: Обнаружение минимального уровня (предотвращение эксплуатации всухую) 
	A: Обнаружение минимального уровня (предотвращение эксплуатации всухую) 
	B: Обнаружение максимального уровня (защита от перелива) 
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018029




	7.4 Проверка после электромонтажа
	7.4 Проверка после электромонтажа
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	Измерительный прибор или кабели не повреждены (внешний осмотр)?
	Измерительный прибор или кабели не повреждены (внешний осмотр)?


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	Используемые кабели соответствуют техническим требованиям?
	Используемые кабели соответствуют техническим требованиям?


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	Кабели уложены правильно (без натяжения)?
	Кабели уложены правильно (без натяжения)?


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	Все кабельные вводы установлены, плотно затянуты и герметичны? 
	Все кабельные вводы установлены, плотно затянуты и герметичны? 


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	Напряжение питания соответствует техническим характеристикам, указанным на заводской табличке?
	Напряжение питания соответствует техническим характеристикам, указанным на заводской табличке?


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	Правильно ли выполнено подключение к клеммам?
	Правильно ли выполнено подключение к клеммам?


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	При необходимости: подключен ли защитный провод заземления?
	При необходимости: подключен ли защитный провод заземления?


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	Выбран правильный рабочий режим?
	Выбран правильный рабочий режим?


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	Подается электропитание, прибор готов к работе, а на электронной вставке горит светодиодный индикатор?
	Подается электропитание, прибор готов к работе, а на электронной вставке горит светодиодный индикатор?


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	Все крышки корпуса установлены на место и плотно затянуты?
	Все крышки корпуса установлены на место и плотно затянуты?


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	Крепежный зажим затянут достаточно плотно?
	Крепежный зажим затянут достаточно плотно?








	8 Использование в системах управления
	8 Использование в системах управления
	8.1 Подключение и интерфейсы
	8.1 Подключение и интерфейсы
	Прибор Liquiphant FailSafe FTL8x подходит для подключения к программируемым логическим контроллерам (ПЛК), системам аварийной защиты на базе ПЛК (SPL...
	Прибор Liquiphant FailSafe FTL8x подходит для подключения к программируемым логическим контроллерам (ПЛК), системам аварийной защиты на базе ПЛК (SPL...

	В рабочем состоянии (в режиме MIN вилка погружена в среду/в режиме MAX вилка не погружена в среду) ток на выходе находится в диапазоне 12–20 мА...
	В рабочем состоянии (в режиме MIN вилка погружена в среду/в режиме MAX вилка не погружена в среду) ток на выходе находится в диапазоне 12–20 мА...
	• Обнаружение минимального уровня (MIN): 17,5–19,5 мА
	• Обнаружение минимального уровня (MIN): 17,5–19,5 мА
	• Обнаружение минимального уровня (MIN): 17,5–19,5 мА

	• Обнаружение максимального уровня (MAX): 12,5–14,5 мА
	• Обнаружение максимального уровня (MAX): 12,5–14,5 мА

	• Для выполнения требований уровня полноты безопасности SIL3 в случае интеграции прибора в ПЛК эти значения тока должны контролироватьс...
	• Для выполнения требований уровня полноты безопасности SIL3 в случае интеграции прибора в ПЛК эти значения тока должны контролироватьс...
	• Для выполнения требований уровня полноты безопасности SIL3 в случае интеграции прибора в ПЛК эти значения тока должны контролироватьс...

	• Если прибор используется в системах с уровнем полноты безопасности SIL1 или SIL2, достаточно запрограммировать в качестве порогового зна...
	• Если прибор используется в системах с уровнем полноты безопасности SIL1 или SIL2, достаточно запрограммировать в качестве порогового зна...
	– Отказоустойчивый режим: < 12 мА (режим MIN, вилка не погружена/режим MAX, вилка погружена)
	– Отказоустойчивый режим: < 12 мА (режим MIN, вилка не погружена/режим MAX, вилка погружена)
	– Отказоустойчивый режим: < 12 мА (режим MIN, вилка не погружена/режим MAX, вилка погружена)
	– Отказоустойчивый режим: < 12 мА (режим MIN, вилка не погружена/режим MAX, вилка погружена)

	– рабочее состояние: > 12 мА (режим MIN, вилка погружена/режим MAX, вилка не погружена)
	– рабочее состояние: > 12 мА (режим MIN, вилка погружена/режим MAX, вилка не погружена)





	Кроме того, ПЛК может контролировать непрерывной отправляемый прибором Liquiphant сигнал LIVE. Сигнал LIVE представляет собой сигнал прямоуголь...
	Это гарантирует подключение правильного датчика (Liquiphant FailSafe). Кроме того, сигнал LIVE позволяет обнаруживать неисправности у последующих ...


	В отказоустойчивом режиме (режим MIN, вилка не погружена/режим MAX, вилка погружена) ток на выходе находится в диапазоне 4–12 мА (MIN: 9 мА или MAX:...
	В отказоустойчивом режиме (режим MIN, вилка не погружена/режим MAX, вилка погружена) ток на выходе находится в диапазоне 4–12 мА (MIN: 9 мА или MAX:...
	• Обнаружение минимального уровня (MIN): 8,0–10,0 мА
	• Обнаружение минимального уровня (MIN): 8,0–10,0 мА
	• Обнаружение минимального уровня (MIN): 8,0–10,0 мА

	• Обнаружение максимального уровня (MAX): 5,0–7,0 мА
	• Обнаружение максимального уровня (MAX): 5,0–7,0 мА



	8.1.1 Реакция прибора на неисправности (аварийный сигнал и предупреждение)
	8.1.1 Реакция прибора на неисправности (аварийный сигнал и предупреждение)
	В случае неисправности ток на выходе имеет величину менее 3,6 мА. 
	В случае неисправности ток на выходе имеет величину менее 3,6 мА. 


	8.1.2 Обнаружение максимального уровня (защита от перелива) 
	8.1.2 Обнаружение максимального уровня (защита от перелива) 
	Подключение и токовый выход
	Подключение и токовый выход
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018030
	Обработка сигнала (например, плата аналогового входа ПЛК)
	Обработка сигнала (например, плата аналогового входа ПЛК)
	Обработка сигнала (например, плата аналогового входа ПЛК)
	Обработка сигнала (например, плата аналогового входа ПЛК)
	Обработка сигнала (например, плата аналогового входа ПЛК)

	U Номинальное напряжение питания 24 В пост. тока
	U Номинальное напряжение питания 24 В пост. тока

	R Резистор 
	R Резистор 

	Токовый выход:
	Токовый выход:

	AКороткое замыкание: ³21,0 мА
	A

	BОпределение в режиме MAX (вилка не погружена): диапазон тока 12,5–14,5 мА, сигнал LIVE 13,5 мА ±0,5 мА (0,25 Гц)
	B

	CОпределение в режиме MAX (вилка погружена): диапазон тока 5,0–7,0 мА (6,0 мА)
	C

	DОшибка датчика: £3,6 мА 
	D

	EРазрыв цепи: £1,5 мА
	E







	8.1.3 Обнаружение минимального уровня (предотвращение эксплуатации всухую)
	8.1.3 Обнаружение минимального уровня (предотвращение эксплуатации всухую)
	Подключение и токовый выход 
	Подключение и токовый выход 
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018031
	Обработка сигнала (например, плата аналогового входа ПЛК)
	Обработка сигнала (например, плата аналогового входа ПЛК)
	Обработка сигнала (например, плата аналогового входа ПЛК)
	Обработка сигнала (например, плата аналогового входа ПЛК)
	Обработка сигнала (например, плата аналогового входа ПЛК)

	U Номинальное напряжение питания 24 В пост. тока
	U Номинальное напряжение питания 24 В пост. тока

	R Резистор 
	R Резистор 

	Токовый выход:
	Токовый выход:

	AКороткое замыкание: ³21,0 мА
	A

	BОпределение в режиме MIN (вилка погружена): диапазон тока 17,5–19,5 мА, сигнал LIVE 18,5 мА ±0,5 мА (0,25 Гц)
	B

	CОпределение в режиме MIN (вилка не погружена): диапазон тока 8,0–10,0 мА (9,0 мА)
	C

	DОшибка датчика: £3,6 мА 
	D

	EРазрыв цепи: £1,5 мА
	E








	8.2 Интеграция в системы управления
	8.2 Интеграция в системы управления
	ПриборLiquiphant FailSafe также может быть подключен к ПЛК и SPLC. В этом разделе описывается интеграция Liquiphant FailSafe в ПЛК.
	ПриборLiquiphant FailSafe также может быть подключен к ПЛК и SPLC. В этом разделе описывается интеграция Liquiphant FailSafe в ПЛК.
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	FB_01

	Блок функций «F_Liquiph» имеет токовый вход (I_in), релейный выход (SwitchOut) и выход сигнала неисправности (failout).

	Этот блок – пример средства обнаружения верхнего предела. Для более понятного описания он разделен на три отдельных блока функций.
	Этот блок – пример средства обнаружения верхнего предела. Для более понятного описания он разделен на три отдельных блока функций.
	• Анализ неисправностей
	• Анализ неисправностей
	• Анализ неисправностей

	• Анализ сигнала LIVE
	• Анализ сигнала LIVE

	• Релейный выход
	• Релейный выход


	Значение на токовом входе «I_In» должно быть стандартной целой величиной в диапазоне 0–2000 (0–20 мА, например, 12,5 мА i 1250). Шаблон для создания...

	8.2.1 Анализ сигнала LIVE
	8.2.1 Анализ сигнала LIVE
	В качестве опции возможен анализ сигнала LIVE (частота 0,25 Гц, амплитуда ± 0,5 мА). Этот блок функций отслеживает динамический сигнал, передав...
	В качестве опции возможен анализ сигнала LIVE (частота 0,25 Гц, амплитуда ± 0,5 мА). Этот блок функций отслеживает динамический сигнал, передав...
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	FB_02



	8.2.2 Анализ тока ошибки
	8.2.2 Анализ тока ошибки
	Эта часть блока функций отслеживает выход тока за пределы допустимых диапазонов. Сигнал неисправности регистрируется, если выходной то...
	Эта часть блока функций отслеживает выход тока за пределы допустимых диапазонов. Сигнал неисправности регистрируется, если выходной то...
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	FB_03



	8.2.3 Релейный выход
	8.2.3 Релейный выход
	Релейный выход имеет верхние характеристики только при условии, что отсутствуют неисправности и прибор находится в рабочем состоянии.
	Релейный выход имеет верхние характеристики только при условии, что отсутствуют неисправности и прибор находится в рабочем состоянии.
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	FB_04





	9 Возможности эксплуатации 
	9 Возможности эксплуатации 
	9.1 Интерфейс пользователя
	9.1 Интерфейс пользователя
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018032

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Номер
	Номер
	Номер


	Описание
	Описание
	Описание


	Функционирование
	Функционирование
	Функционирование




	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	1
	1

	Зеленый светодиод, работа
	Зеленый светодиод, работа

	Инициализация (горит), 
	Инициализация (горит), 
	Нормальная работа (мигает), 
	Неисправность (не горит) или красный и зеленый светодиоды мигают попеременно


	<TABLE ROW>
	2
	2

	Плотность rнижний предел (поворотный переключатель)
	Плотность r
	нижний предел


	Установка нижнего предела диапазона плотности
	Установка нижнего предела диапазона плотности


	<TABLE ROW>
	3
	3

	Красный светодиод, неисправность
	Красный светодиод, неисправность

	Неисправность датчика (горит постоянно), 
	Неисправность датчика (горит постоянно), 
	Эксплутационная неисправность и неисправность электронной вставки (мигает)


	<TABLE ROW>
	4
	4

	Кнопка запуска проверки
	Кнопка запуска проверки

	Для подтверждения изменения конфигурации и активации контрольной проверки.
	Для подтверждения изменения конфигурации и активации контрольной проверки.


	<TABLE ROW>
	5
	5

	Желтый светодиод, токовый выход
	Желтый светодиод, токовый выход

	Режим MAX (вилка не погружена) горит (13,5 мА), 
	Режим MAX (вилка не погружена) горит (13,5 мА), 
	Режим MIN (вилка погружена) горит (18,5 мА)


	<TABLE ROW>
	6
	6

	Плотность rверхний предел (поворотный переключатель)
	Плотность r
	верхний предел


	Установка верхнего предела диапазона плотности
	Установка верхнего предела диапазона плотности


	<TABLE ROW>
	7
	7

	MIN
	MIN

	Белым фоном обозначается диапазон плотности, который можно установить в режиме MIN 
	Белым фоном обозначается диапазон плотности, который можно установить в режиме MIN 


	<TABLE ROW>
	8
	8

	MAX
	MAX

	Черным фоном обозначается диапазон плотности, который можно установить в режиме MAX 
	Черным фоном обозначается диапазон плотности, который можно установить в режиме MAX 








	9.2 Принцип работы
	9.2 Принцип работы
	• Определение в режиме MIN или MAX посредством соединительных проводов 
	• Определение в режиме MIN или MAX посредством соединительных проводов 
	• Определение в режиме MIN или MAX посредством соединительных проводов 
	• Определение в режиме MIN или MAX посредством соединительных проводов 

	• Установка диапазона плотности выполняется с помощью двух поворотных переключателей с подтверждением кнопкой контрольной проверки
	• Установка диапазона плотности выполняется с помощью двух поворотных переключателей с подтверждением кнопкой контрольной проверки





	10 Ввод в эксплуатацию
	10 Ввод в эксплуатацию
	10.1 Проверка функционирования
	10.1 Проверка функционирования
	Перед вводом в эксплуатацию в обязательном порядке выполните проверки после монтажа и проверки после подключения:
	Перед вводом в эксплуатацию в обязательном порядке выполните проверки после монтажа и проверки после подключения:
	• Контрольный список «
	• Контрольный список «
	• Контрольный список «
	Проверка после монтажа
	® ä 21


	• Контрольный список «
	• Контрольный список «
	Проверка после электромонтажа
	® ä 25


	• Выбор режима MIN или MAX осуществляется при подключении прибора. 
	• Выбор режима MIN или MAX осуществляется при подключении прибора. 
	• Выбор режима MIN или MAX осуществляется при подключении прибора. 

	• Прибор не поставляется готовым к эксплуатации. Перед вводом прибора в эксплуатацию необходимо настроить диапазон плотности, в против...
	• Прибор не поставляется готовым к эксплуатации. Перед вводом прибора в эксплуатацию необходимо настроить диапазон плотности, в против...





	10.2 Настройка диапазона плотности
	10.2 Настройка диапазона плотности
	Диапазон плотности, который следует настроить, определяется плотностью среды в конкретных условиях процесса. Диапазоны плотности, дост...
	Диапазон плотности, который следует настроить, определяется плотностью среды в конкретных условиях процесса. Диапазоны плотности, дост...
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018033
	Положение переключателей полученного прибора
	Положение переключателей полученного прибора
	Положение переключателей полученного прибора



	Вокруг каждого поворотного переключателя нанесена круговая шкала, на которой обозначен отдельный диапазон плотности (для работы в режи...
	Если поворотные переключатели не будут установлены параллельно, выбранный диапазон плотности будет недопустимым, на что укажет попере...
	®  ä 37
	Поиск и устранение неисправностей



	10.2.1 Паспорт датчика
	10.2.1 Паспорт датчика
	Паспорт датчика представляет собой карту, которая вставляется в корпус Liquiphant FailSafe. Рекомендуется указать в паспорте датчика отрегулиро...
	Паспорт датчика представляет собой карту, которая вставляется в корпус Liquiphant FailSafe. Рекомендуется указать в паспорте датчика отрегулиро...
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018034
	Паспорт датчика
	Паспорт датчика
	Паспорт датчика





	10.2.2 Настройки для режима MIN
	10.2.2 Настройки для режима MIN
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Тип жидкости 
	Тип жидкости 

	Низкая плотность rнизк. 
	Низкая плотность r
	низк.

	г/см
	3


	Высокая плотность rвыс. 
	Высокая плотность r
	выс.

	г/см
	3


	Рабочий режим MIN 
	Рабочий режим MIN
	(белая зона на маркировке корпуса электронной вставки)



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	например, сжиженный газ
	например, сжиженный газ

	0,4 (0,4)
	0,4 (0,4)

	0,7 (0,7)
	0,7 (0,7)
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018037



	<TABLE ROW>
	например, спирт 
	например, спирт 

	0,6 (0,6)
	0,6 (0,6)

	0,9 (0,9)
	0,9 (0,9)
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018038



	<TABLE ROW>
	например, вода
	например, вода

	0,7 (0,7)
	0,7 (0,7)

	1,2 (1,2)
	1,2 (1,2)
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018039



	<TABLE ROW>
	например, кислота
	например, кислота

	0,9 (0,9)
	0,9 (0,9)

	2,0 (2,0)
	2,0 (2,0)
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018040








	10.2.3 Настройки для режима MAX
	10.2.3 Настройки для режима MAX
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Тип жидкости 
	Тип жидкости 

	Низкая плотность rнизк. 
	Низкая плотность r
	низк.

	г/см
	3


	Высокая плотность rвыс. 
	Высокая плотность r
	выс.

	г/см
	3


	Рабочий режим: MAX 
	Рабочий режим: MAX
	(черная зона на маркировке корпуса электронной вставки)



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	например, сжиженный газ
	например, сжиженный газ

	0,4 (0,4)
	0,4 (0,4)

	2,0 (2,0)
	2,0 (2,0)
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018041



	<TABLE ROW>
	Другие жидкости
	Другие жидкости

	0,7 (0,7)
	0,7 (0,7)

	> 2,0 (> 2,0)
	> 2,0 (> 2,0)
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A0018042








	Пример 
	Пример 
	Пример

	Настройки для сжиженного газа в режиме MIN: 
	• Установите поворотный переключатель нижнего предела плотности r 
	• Установите поворотный переключатель нижнего предела плотности r 
	• Установите поворотный переключатель нижнего предела плотности r 
	• Установите поворотный переключатель нижнего предела плотности r 
	низк.
	3


	• Установите поворотный переключатель r
	• Установите поворотный переключатель r
	верхнего
	3


	• Диапазон плотности сохраняется только в том случае, если поворотные переключатели r 
	• Диапазон плотности сохраняется только в том случае, если поворотные переключатели r 
	низк.
	выс.



	• При первом вводе в эксплуатацию и при изменении настройки плотности прибор генерирует аварийный сигнал. Выходной ток принимает значе...
	• При первом вводе в эксплуатацию и при изменении настройки плотности прибор генерирует аварийный сигнал. Выходной ток принимает значе...
	• При первом вводе в эксплуатацию и при изменении настройки плотности прибор генерирует аварийный сигнал. Выходной ток принимает значе...

	• Неправильная настройка диапазона плотности может привести к небезопасному состоянию прибора. 
	• Неправильная настройка диапазона плотности может привести к небезопасному состоянию прибора. 





	10.3 Подтверждение конфигурации
	10.3 Подтверждение конфигурации
	Конфигурацию можно подтвердить одним из двух способов:
	Конфигурацию можно подтвердить одним из двух способов:
	• Нажатием кнопки контрольной проверки на приборе Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85 
	• Нажатием кнопки контрольной проверки на приборе Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85 
	• Нажатием кнопки контрольной проверки на приборе Liquiphant FailSafe FTL80, FTL81, FTL85 

	• Отключением измерительной системы (FailSafe) от источника питания (перезапуск)
	• Отключением измерительной системы (FailSafe) от источника питания (перезапуск)

	Если после подтверждения конфигурации красный светодиод продолжает мигать (дольше 3 секунд), причины могут быть следующими:
	Если после подтверждения конфигурации красный светодиод продолжает мигать (дольше 3 секунд), причины могут быть следующими:
	– Вибровилка заблокирована в рабочем режиме MIN
	– Вибровилка заблокирована в рабочем режиме MIN

	– Выбрана недопустимая комбинация для диапазона плотности например: для режима MIN диапазон равен 0,4 г/см
	– Выбрана недопустимая комбинация для диапазона плотности например: для режима MIN диапазон равен 0,4 г/см
	3
	3


	– Диапазон плотности не выбран (состояние при поставке) 
	– Диапазон плотности не выбран (состояние при поставке) 

	– Рабочий режим, выбранный с помощью клемм, не соответствует выбранному диапазону плотности (
	– Рабочий режим, выбранный с помощью клемм, не соответствует выбранному диапазону плотности (
	®  ä 16
	Режим работы



	Назначение клемм 
	®  ä 23
	Подключение прибора




	10.4 Контрольная проверка
	10.4 Контрольная проверка
	Кнопка запуска проверки может использоваться для моделирования тока режима отказоустойчивости. Выход прибора отрегулирован таким обр...
	Кнопка запуска проверки может использоваться для моделирования тока режима отказоустойчивости. Выход прибора отрегулирован таким обр...
	• Проверка может быть запущена только, когда прибор находится в рабочем состоянии. 
	• Проверка может быть запущена только, когда прибор находится в рабочем состоянии. 
	• Проверка может быть запущена только, когда прибор находится в рабочем состоянии. 

	• Если область использования прибора связана с обеспечением безопасности, обязательно обращайтесь к руководству по функциональной бе...
	• Если область использования прибора связана с обеспечением безопасности, обязательно обращайтесь к руководству по функциональной бе...



	Кнопка запуска проверки может использоваться для моделирования тока режима отказоустойчивости. Выход прибора отрегулирован таким обр...

	10.4.1 Выполнение контрольной проверки
	10.4.1 Выполнение контрольной проверки
	A Стандартная работа ® отображается фактический предельный уровень.
	A Стандартная работа ® отображается фактический предельный уровень.
	A Стандартная работа ® отображается фактический предельный уровень.
	A Стандартная работа ® отображается фактический предельный уровень.
	B Нажмите кнопку запуска контрольной проверки ® активируется аварийный сигнал предельного уровня (MAX = 6 мА/MIN = 9 мА)
	C Отпустите кнопку запуска контрольной проверки ® происходит перезапуск системы с током £ 3,6 мА и возврат к стандартной работе (A)



	Режим MIN
	Режим MIN
	Процедура контрольной проверки для режима MAX.
	Процедура контрольной проверки для режима MAX.
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A Стандартная работа (датчик погружен ) 
	A Стандартная работа (датчик погружен ) 
	A Стандартная работа (датчик погружен ) 
	A Стандартная работа (датчик погружен ) 
	A Стандартная работа (датчик погружен ) 
	A
	B
	C








	Режим MAX
	Режим MAX
	Процедура контрольной проверки для режима MAX.
	Процедура контрольной проверки для режима MAX.
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	A Стандартная работа (датчик не погружен) 
	A Стандартная работа (датчик не погружен) 
	A Стандартная работа (датчик не погружен) 
	A Стандартная работа (датчик не погружен) 
	A Стандартная работа (датчик не погружен) 
	A
	B
	C










	10.5 Поведение прибора во время эксплуатации
	10.5 Поведение прибора во время эксплуатации
	10.5.1 Поведение прибора во время включения питания
	• Для использования прибора в областях применения с уровнем требований к функциональной безопасности по стандарту IEC 61508 (SIL) 
	• Для использования прибора в областях применения с уровнем требований к функциональной безопасности по стандарту IEC 61508 (SIL) 
	• Для использования прибора в областях применения с уровнем требований к функциональной безопасности по стандарту IEC 61508 (SIL) 
	®  ä 3


	• Состояние светодиодов (выключен, горит, мигает, не используется): расшифровку сигналов светодиодов см. в 
	• Состояние светодиодов (выключен, горит, мигает, не используется): расшифровку сигналов светодиодов см. в 
	®  ä 5
	Условные обозначения, символы и указания по технике безопасности




	10.5.1 Поведение прибора во время включения питания
	10.5.1 Поведение прибора во время включения питания
	При включении питания на выход подается аварийный сигнал. Прибор переходит в рабочее состояние максимум через 4 секунды. 
	При включении питания на выход подается аварийный сигнал. Прибор переходит в рабочее состояние максимум через 4 секунды. 


	10.5.2 Поведение прибора в рабочем состоянии
	10.5.2 Поведение прибора в рабочем состоянии
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	MIN
	MIN
	MIN

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	MAX
	MAX
	MAX

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Состояние светодиода 
	Состояние светодиода
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	Состояние светодиода 
	Состояние светодиода
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	Выходной сигнал 
	Выходной сигнал
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Выходной сигнал 
	Выходной сигнал
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>








	10.5.3 Поведение прибора в отказоустойчивом режиме
	10.5.3 Поведение прибора в отказоустойчивом режиме
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	MIN
	MIN
	MIN

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	MAX
	MAX
	MAX

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Состояние светодиода 
	Состояние светодиода
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	Состояние светодиода 
	Состояние светодиода
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	Выходной сигнал 
	Выходной сигнал
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Выходной сигнал 
	Выходной сигнал
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>










	11 Поиск и устранение неисправностей
	11 Поиск и устранение неисправностей
	11.1 Реакция на сигнал неисправности
	• Для использования прибора в областях применения с уровнем требований к функциональной безопасности по стандарту IEC 61508 (SIL) 
	• Для использования прибора в областях применения с уровнем требований к функциональной безопасности по стандарту IEC 61508 (SIL) 
	• Для использования прибора в областях применения с уровнем требований к функциональной безопасности по стандарту IEC 61508 (SIL) 
	®  ä 3


	• Состояние светодиодов (выключен, горит, мигает, не используется): расшифровку сигналов светодиодов см. в 
	• Состояние светодиодов (выключен, горит, мигает, не используется): расшифровку сигналов светодиодов см. в 
	®  ä 5
	Условные обозначения, символы и указания по технике безопасности




	11.1 Реакция на сигнал неисправности
	11.1 Реакция на сигнал неисправности
	В случае неисправности выходной ток I принимает значение < 3,6 мА (ток неисправности согласно NAMUR NE43).
	В случае неисправности выходной ток I принимает значение < 3,6 мА (ток неисправности согласно NAMUR NE43).


	11.2 Поиск и устранение неисправностей
	11.2 Поиск и устранение неисправностей
	Данный раздел посвящен описанию возможных причин неисправности, их признаков, а также способов их устранения.
	Данный раздел посвящен описанию возможных причин неисправности, их признаков, а также способов их устранения.

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Состояние светодиода
	Состояние светодиода
	Состояние светодиода


	Описание
	Описание
	Описание




	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Причина неисправности 
	Причина неисправности
	Причина неисправности

	Не осуществляется подача электропитания, неверное электрическое подключение или неисправен прибор.
	Способ устранения
	Способ устранения

	Проверьте источник питания и электрическое подключение.
	Замените электронную вставку. 


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Причина неисправности 
	Причина неисправности
	Причина неисправности

	Неисправность датчика или наличие коррозии. 
	Способ устранения
	Способ устранения

	Перезапустите электронную вставку.
	Замените прибор. 


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Причина неисправности 
	Причина неисправности
	Причина неисправности

	Ошибка электронной вставки
	Способ устранения
	Способ устранения

	Замените электронный блок. 
	Перезапустите электронную вставку.


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Причина неисправности 
	Причина неисправности
	Причина неисправности

	1. Не подтверждено изменение диапазона плотности.
	2. Несовпадение кодирования в соединениях и диапазона плотности для режима MIN или MAX. 
	3. В режиме MIN плотность среды превышает установленный диапазон плотности.
	Способ устранения
	Способ устранения

	1. Подтвердите изменение диапазона плотности.
	2. Приведите в соответствие кодировку в соединениях и диапазон плотности. 
	3. Скорректируйте диапазон плотности на электронной вставке FEL85.







	12 Технические характеристики
	12 Технические характеристики
	Техническое описание см. в технических характеристиках, Liquiphant FailSafe FTL8x 
	Техническое описание см. в технических характеристиках, Liquiphant FailSafe FTL8x 
	®  ä 3
	Дополнительная стандартная документация к прибору



	13 Ремонт
	13 Ремонт
	Ремонт прибора должен осуществляться только компанией Endress+Hauser.
	Ремонт прибора должен осуществляться только компанией Endress+Hauser.
	Если ремонт прибора выполнялся другой стороной, гарантия на функции прибора, связанные с безопасностью, аннулируется.
	Исключение: 
	Исключение: 
	Клиент имеет право на замену следующих компонентов при условии использования оригинальных запасных частей, предварительного прохожде...

	• Крышка
	• Крышка
	• Крышка

	• Уплотнение крышки
	• Уплотнение крышки

	• Кабельное уплотнение
	• Кабельное уплотнение

	• Электронная вставка
	• Электронная вставка


	Замененный прибор необходимо вернуть в компанию Endress+Hauser для анализа неисправности.
	В случае замены одного из перечисленных выше компонентов у прибора, имеющего сертификат уровня сохранения безопасности SIL, требуется по...
	®  ä 3


	Замененный прибор необходимо вернуть в компанию Endress+Hauser для анализа неисправности.
	Если прибор компании Endress+Hauser с уровнем полноты безопасности SIL, работающий в системе защиты, выходит из строя, к прибору должно прилагат...
	Если прибор компании Endress+Hauser с уровнем полноты безопасности SIL, работающий в системе защиты, выходит из строя, к прибору должно прилагат...
	®  ä 40
	Возврат



	13.1 Ремонт приборов, сертифицированных для использования во взрывоопасных зонах
	13.1 Ремонт приборов, сертифицированных для использования во взрывоопасных зонах
	Приведенную ниже информацию следует обязательно учитывать при выполнении ремонта приборов, сертифицированных для использования во вз...
	Приведенную ниже информацию следует обязательно учитывать при выполнении ремонта приборов, сертифицированных для использования во вз...
	• Ремонт приборов, используемых во взрывоопасных зонах, должен осуществляться только высококвалифицированным специалистами, либо сот...
	• Ремонт приборов, используемых во взрывоопасных зонах, должен осуществляться только высококвалифицированным специалистами, либо сот...
	• Ремонт приборов, используемых во взрывоопасных зонах, должен осуществляться только высококвалифицированным специалистами, либо сот...

	• Следует неукоснительно соблюдать действующие стандарты, федеральные/ национальные законодательные нормы по взрывобезопасности, рук...
	• Следует неукоснительно соблюдать действующие стандарты, федеральные/ национальные законодательные нормы по взрывобезопасности, рук...

	• Разрешено использование только оригинальных запасных частей компании Endress+Hauser.
	• Разрешено использование только оригинальных запасных частей компании Endress+Hauser.

	• При заказе запасных частей указывайте наименование прибора, приведенное на паспортной табличке. Для замены необходимо использовать ...
	• При заказе запасных частей указывайте наименование прибора, приведенное на паспортной табличке. Для замены необходимо использовать ...

	• Выполняйте ремонт в соответствии с указаниями. После проведения ремонтных работ обязательно осуществление контрольной проверки раб...
	• Выполняйте ремонт в соответствии с указаниями. После проведения ремонтных работ обязательно осуществление контрольной проверки раб...

	• Модификация сертифицированного прибора в иное сертифицированное исполнение выполняется исключительно специалистами Endress+Hauser.
	• Модификация сертифицированного прибора в иное сертифицированное исполнение выполняется исключительно специалистами Endress+Hauser.

	• Любые ремонт и изменение конструкции должны быть задокументированы.
	• Любые ремонт и изменение конструкции должны быть задокументированы.




	13.2 Замена электронной вставки
	13.2 Замена электронной вставки
	После замены электронной вставки необходимо полностью выполнить процедуру ввода в эксплуатацию, в том числе контрольную проверку 
	После замены электронной вставки необходимо полностью выполнить процедуру ввода в эксплуатацию, в том числе контрольную проверку 
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	Ввод в эксплуатацию



	13.3 Замена прибора
	13.3 Замена прибора
	См. информацию о проверках после монтажа, проверках после электрического подключения, вариантах эксплуатации и вводе в эксплуатацию.
	См. информацию о проверках после монтажа, проверках после электрического подключения, вариантах эксплуатации и вводе в эксплуатацию.


	13.4 Запасные части
	13.4 Запасные части
	Запасные части[RRRIZZZZRSDRHZZZZSR SRSDSRFBBBB]

	Список предлагаемых для прибора запасных частей можно найти на интернет-сайте компании 
	Список предлагаемых для прибора запасных частей можно найти на интернет-сайте компании 
	www.endress.com. Выполните следующие действия:
	1. Откройте сайт www.endress.com и выберите страну.
	1. Откройте сайт www.endress.com и выберите страну.
	1. Откройте сайт www.endress.com и выберите страну.

	2. Нажмите «Instruments» (приборы)
	2. Нажмите «Instruments» (приборы)
	<GRAPHIC>


	3. Введите название изделия в поле «Product name» (название изделия).
	3. Введите название изделия в поле «Product name» (название изделия).
	<GRAPHIC>


	4. Выберите режим измерения.
	4. Выберите режим измерения.

	5. Откройте вкладку «Accessories/spare parts» (дополнительное оборудование/ запасные части)
	5. Откройте вкладку «Accessories/spare parts» (дополнительное оборудование/ запасные части)
	<GRAPHIC>


	6. Выберите запасные части (также руководствуйтесь обзорным чертежом в правой части экрана).
	6. Выберите запасные части (также руководствуйтесь обзорным чертежом в правой части экрана).


	Во время заказа запасных частей обязательно указывайте серийный номер с заводской таблички прибора. В необходимых случаях к запасным ч...



	14 Техническое обслуживание
	14 Техническое обслуживание
	Измерительная система не требует обслуживания. 
	Измерительная система не требует обслуживания. 
	Запрещено очищать прибор Liquiphant FailSafe FTL8x с использованием абразивных материалов.

	Очистка наружной поверхности
	Очистка наружной поверхности
	Очистка наружной поверхности
	Очистка наружной поверхности
	Используйте для наружной очистки прибора чистящие средства, неспособные повредить поверхности корпуса и уплотнения. 
	Используйте для наружной очистки прибора чистящие средства, неспособные повредить поверхности корпуса и уплотнения. 





	15 Аксессуары
	15 Аксессуары
	• Скользящие муфты для использования в условиях атмосферного давления Для непрерывной регулировки точки переключения Liquiphant FailSafe FTL81 
	Если используются скользящие муфты, необходимо принять во внимание соответствующие ограничения в областях применения, связанных с обе...
	Подробный список аксессуаров представлен в технической документации TI01026F (см. также 
	®  ä 3


	• Скользящие муфты для использования в условиях атмосферного давления Для непрерывной регулировки точки переключения Liquiphant FailSafe FTL81 
	• Скользящие муфты для использования в условиях атмосферного давления Для непрерывной регулировки точки переключения Liquiphant FailSafe FTL81 
	• Скользящие муфты для использования в условиях атмосферного давления Для непрерывной регулировки точки переключения Liquiphant FailSafe FTL81 
	• Скользящие муфты для использования в условиях атмосферного давления Для непрерывной регулировки точки переключения Liquiphant FailSafe FTL81 

	• Скользящие муфты для использования в условиях высокого давления Для непрерывной регулировки точки переключения LiquiphantFTL81. Также могу...
	• Скользящие муфты для использования в условиях высокого давления Для непрерывной регулировки точки переключения LiquiphantFTL81. Также могу...

	• Защитный козырек Для корпуса F16, а также корпусов F13, F17 и F27
	• Защитный козырек Для корпуса F16, а также корпусов F13, F17 и F27

	• Крышка со смотровым стеклом для корпуса из полиэстера
	• Крышка со смотровым стеклом для корпуса из полиэстера

	• Крышка со смотровым стеклом для корпуса F15 из нержавеющей стали
	• Крышка со смотровым стеклом для корпуса F15 из нержавеющей стали




	16 Возврат
	16 Возврат
	Следующие процедуры необходимо выполнить до отправки прибора в компанию Endress+Hauser, например, для выполнения проверки:
	Следующие процедуры необходимо выполнить до отправки прибора в компанию Endress+Hauser, например, для выполнения проверки:
	• Удалите остатки среды, уделив особе внимание канавкам под уплотнения и стыкам. Это особенно важно, если прибор использовался в жидких ...
	• Удалите остатки среды, уделив особе внимание канавкам под уплотнения и стыкам. Это особенно важно, если прибор использовался в жидких ...
	• Удалите остатки среды, уделив особе внимание канавкам под уплотнения и стыкам. Это особенно важно, если прибор использовался в жидких ...

	• Вместе с прибором отправьте полностью заполненное заявление о дезактивации прибора (образец формы приведен в конце данного руководс...
	• Вместе с прибором отправьте полностью заполненное заявление о дезактивации прибора (образец формы приведен в конце данного руководс...

	• При необходимости приложите специальные указания по обращению с прибором, например, бюллетень по технике безопасности в соответстви...
	• При необходимости приложите специальные указания по обращению с прибором, например, бюллетень по технике безопасности в соответстви...



	Кроме того, указывайте следующие сведения:
	Кроме того, указывайте следующие сведения:
	• химические и физические свойства среды;
	• химические и физические свойства среды;
	• химические и физические свойства среды;

	• описание условий работы устройства;
	• описание условий работы устройства;

	• краткое описание выявленной неисправности (по возможности укажите код неисправности);
	• краткое описание выявленной неисправности (по возможности укажите код неисправности);

	• срок эксплуатации прибора.
	• срок эксплуатации прибора.




	17 Утилизация
	17 Утилизация
	При осуществлении утилизации разделите и переработайте компоненты прибора с учетом материалов.
	При осуществлении утилизации разделите и переработайте компоненты прибора с учетом материалов.
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